


Annexes

Annexe 1 : Corpus de la campagne d’évaluation de TA du projet TRANSAT
Corpus de tache d’assistance (FT Assistance)
Composition de corpus :

1. Répartition des tours de parole dans les différentes sous-taches
Santé : 50,85 %
Accidents, perte, vol : 24,51 %
Itinéraire : 16,28 %
Transports, et Location de voiture : 11,47 %
Non spécifique : 8,63 %
2. Tours de parole
Nombre de mots par tour de parole : moyenne = 6,2 ; min = 1 ; max = 30
Nombre de tours de parole a 1 phrase : 2083
Nombre de tours de parole a 2 phrases : 135
Nombre de tours de parole a 3 phrases : 5
3. Phrases
Nombre de mots par phrase : moyenne = 5,9 ; médiane =5 ; min = 1 ; max = 28
Nombre de questions marquées : 717
Nombre d’affirmations (+ questions non marquées) : 1656
4. Vocabulaire
Nombre d’occurrences : 13833
Nombre d’occurrences différentes : 1319 Nombre des occurrences apparaissant 1 fois : 590 (45%) Nombre des occurrences apparaissant
2 fois : 203 (15%) Nombre des occurrences apparaissant 3 fois : 98 (7%) Nombre des occurrences apparaissant 4 fois : 65 (5%)

Corpus de dialogues portant sur la restauration (FT Restaurant)

Composition de corpus :
1. Tours de parole
Nombre de mots par tour de parole : moyenne = 5.2 ; min = 1 ; max = 22
Nombre de tours de parole a 1 phrase : 1896
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Nombre de tours de parole a 2 phrases : 97
Nombre de tours de parole a 3 phrases : 5
Nombre de tours de parole a 4 phrases : 2
2. Phrases
Nombre de mots par phrase : moyenne = 4,93 ; médiane =5 ; min =1 ; max = 19
Nombre de questions : 783
Nombre d’affirmations : 1330
3. Vocabulaire
Nombre d’occurrences : 10429
Nombre d’occurrences différentes : 855
Nombre des occurrences apparaissant 1 fois : 352 (41%)
Nombre des occurrences apparaissant 2 fois : 133 (16%)
Nombre des occurrences apparaissant 3 fois : 64 (7%)

Nombre des occurrences apparaissant 4 fois : 46 (5%)
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Annexe 2 : Protocole d’évaluation pour le projet TRANSAT
Evaluation subjective a la NIST

Nous avons mis en ceuvre un protocole 1égérement différent du protocole proposé par le NIST dans les campagnes TIDES d’évaluation de
systémes de traduction automatique.

a) Fluidité
Pour I’évaluation de la fluidité, H. Blanchon a choisi de proposer une échelle de 3 notes, au lieu de 5 dans le protocole NIST standard :

¢ (F1) formulation parfaitement compréhensible sans effort, que le style soit écrit ou oral.
* (F2) formulation acceptable a 'oral, éventuellement compréhensible en faisant un effort.
¢ (F3) formulation non acceptable.

b) Adéquation

Pour I’évaluation de 1’adéquation (transport de I’information pertinente de la source vers la cible), nous avons utilisé une échelle de cinq valeurs,
comme dans le protocole NIST standard :

* (Al) Toute l'information est transportée.

* (A2) Presque toute l'information est transportée.

* (A3) La moiti¢ de l'information est transportée.

* (A4) Peu d’information est transportée.

* (A5) Aucune information n’est transportée, ou il y a un contresens.

Evaluation objective
a) Evaluation objective fondée sur la distance d’édition
Nous avons choisi trois mesures: la distance d’édition en mots, la distance d’édition en caractéres, et une distance d’édition pondérée.

Les distances d’édition [Damerau, 1964 ; Levenshtein, 1966 ; Wagner et Fischer, 1974] en mots et en caractéres consideérent les opérations
d’insertion, de suppression et de remplacement en attribuant a chacune de ces opérations un poids de 1.

Ces mesures permettent de se rendre compte du travail de correction nécessaire a 1’obtention de traductions utiles pour la tiche a partir des
traductions candidates produites par le systéme.

155/215



Ce genre de distance est aussi utilisé lors des évaluations du projet GALE dans le cadre de la méthode d’évaluation HTER [Przybocki et al., 2006
; Snover et al., 2006].

La distance d’édition pondérée combine la distance d’édition en mots et la distance d’édition en caractéres en donnant un poids de 0,2 a la
premiére et un poids de 0,8 a la seconde. Il est en effet plus rapide de faire des manipulations sur les mots (un double clic pour la sélection) que
sur des caracteéres individuels.

Cette méthode correspond a des propositions de [Blanchon et Boitet, 2007].
b) Evaluation objective n-gramme

Nous avons a intégré dans SECTra_w les scripts fournis par NIST pour calculer BLEU et NIST. Cependant, ils n’ont pas été expérimentés
pendant la réalisation du projet TRANSAT lui-méme, a cause de la limite de temps d’implémentation de SECTra_w.1, mais seulement un peu
plus tard (fin décembre 2007).
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Annexe 3 : Un exemple du corpus B@bel

E w ‘3 vl b ‘| g
[=)
ID Ei"f‘%"g’*gcf,“l& . ) ) )
(nen | 118 Elg al 8| 5 ARG original (anglais) traduction finale (francais) tr-SYSTRAN-5 (en_fr)
cours) | €| 2% e 21515 ¢
c £ °|O|E
ol © | < ~
189 | 2| 2|8 &% ® | oI 1723 (11195/3779): 1196 car, 143 mots
N| - o ~N
-
1r:30:n_n1a Q| &[m|m g 0/0(0|0 g Multilingual Web Browser. Navigateur Web multilingue. Web browser multilingue.
16601 de This project was carried out within Initiative B@bel | Ce projet a été mené au sein de l'initiative B@bel en Ce projet a été mis a exécution dans l'initiative B@bel
scshort e QIR = olololo © |in cooperation with SIL International to support coopération avec SIL international pour soutenir des en coopération avec SIL international pour soutenir des
n3 | N NN NS © lefforts aimed at developing software/tools efforts visant a développer les logiciels/outils favorisant |efforts visés développant le logiciel/outils favorisant le
- promoting multilingualism in cyberspace. le multilinguisme dans le Cyberspace. multilinguisme dans Cyberspace.
16601 de SIL International has developed Graphite engine SIL international a développé le moteur Graphite qui SIL international a développé le moteur de graphite qui
sclong_en S5I5(e|m g olololo © |which supports the display of complex and non- supporte |'affichage des scripts complexes et non soutient I'affichage des manuscrits complexes et non-
g— NN S © |Roman scripts and is available for free download on [romains et est disponible en téléchargement libre sur le |Romains et est disponible pour le téléchargement libre
- the SIL International's website. site Web de SIL international. sur le site Web international de SIL.
The project will involve the incorporation of Le projet comportera |'incorporation des fonctionnalités | Le projet comportera I'incorporation des fonctionnalités
16601 _de| . | o - ° graphite’s unique functionalities in other software |uniques de Graphite dans d'autres applications uniques du graphite dans d'autres applications de
sclong_en a9 Qle tlojlofo|o o |applications, thereby contributing to the creation logicielles, contribuant de ce fait a la création et a la logiciel, contribuant de ce fait a la création et a la
_6 e and dissemination of content in many currently diffusion du contenu dans beaucoup de langues diffusion du contenu dans beaucoup de langues
lesser-used languages. actuellement moins utilisées. actuellement peu de-utilisées.
16601 de These products will also be freely disseminated Ces produits seront également librement disséminés Ces produits également seront librement disséminés
sclong_en NSRRI - olololol2 with basic documentation facilitating the avec la documentation de base facilitant I'incorporation |avec la documentation de base facilitant I'incorporation
g~ AN =S © lincorporation of Graphite by software developers in |de Graphite par des réalisateurs de logiciel dans d'autres|du graphite par des réalisateurs de logiciel dans d'autres
- other products produits produits
16601_de ol .
sclong_en| Q| &|m|ce|2f0| 0| 0| 0S| Multilingual web browser. Navigateur Web multilingue. Web browser multilingue.
8 -l o (=]
16601 _de| o | RN ° Web-page/site creation is one of the most common | La création de page/sites Web est une des formes les Le page Web/création d'emplacement est un de la
sclong_en| | ¥ N N|210| 0| 0|0 |g|form of web publishing and information plus communes d'édition sur le Web et de diffusion de |forme la plus commune d'édition de Web et de diffusion
9 e dissemination in cybersapce. l'information dans le cybersapce. de l'information dans le cybersapce.
By developing a beta version of a web browser that| En développant une version béta d'un navigateur Web | En développant une béta version d'un web browser qui
16601_de ~ A I : . Pl R - P e .
sclong_en SI5leld N ol ol o] o< [supports creation and viewing of web pages in qui supporte la création et la visualisation des pages soutient la création et la visualisation des pages Web
10 I IR Ay © |Burmese the ability to create and disseminate Web en Birman, la capacité de créer et diffuser dans le Birman la capacité de créer et diffuser
- multilingual information will be promoted. l'information multilingue sera favorisée. l'information multilingue sera favorisé.
:gggl‘gs olo|olJ p:} olololo o | The open-source Mozilla browser has been used for| Le navigateur Mozilla a source ouvert a été employé Le navigateur de Mozilla d'ouvrir-source a été employé
1gf MNPl o © Ithis development. pour ce développement. pour ce développement.

157/215




Annexe 4 : Corpus EOLSS

No | Titles of articles UNL files UW files Bfnf;;ery date Ié/ar:S;t update | snum | wnum | Remarks
D1 | ETHICS AND SCIENCE E1-37-05-14-TXT.unl | UWs 03/12/2007 26/06/2008 311 5633 | ab,es, ru
D2 | GROUND AND SOIL WATER CHARACTERISTICS E2-03-05-TXT.unl Uws 03/12/2007 01/07/2008 502 6911 | ab, es, jp, ru
D3 | HUMAN INTERACTION WITH LAND AND WATER E2-24D-04-05-TXT.unl | UWs 03/12/2007 07/07/2008 512 7628 | ab,es, ru
D4 | THE DUBLIN PRINCIPLES E2-24M-02-04-TXT.unl | UWs 03/12/2007 12072008 591 9146 | ab, es, ru
D5 TSUNAMIS E4-06-01-06-TXT.unl UWs 03/12/2007 17/07/2008 515 7940 ab, es, ru
D6 | WATER TREATMENT : EQUIPMENT AND PROCESSES E2-13-03-TXT.unl Uws 08/01/2008 21/07/2008 397 7269 | ab,es, ru
D7 | CLIMATE CHANGE AND WATER RESOURCES E2-24D-02-03-TXT.unl | UWs 08/01/2008 2810712008 351 6060 | ab,es, ru
D8 | ANALYSIS OF WATER QUALITY E2-13-01-06-TXT.unl | UWs 08/01/2008 200712008 454 6210 | ab, es, ru
D9 | ARTIFICIAL GROUNDWATER RECHARGE E2-09-06-06-TXT.unl | UWs 07/01/2008 09/06/2008 512 6672 | ab,es, ru
D10 | BETWEEN THE GREAT RIVERS : WATER IN THE MIDDLE EAST AND NORTH AFRICA E2-25-06-TXT.unl UWs 07/01/2008 05/08/2008 466 6403 | ab,es, ru
D11 | BIOGRAPHIES OF EMINENT WATER RESOURCES PERSONALITIES E2-23-01-01-TXT.unl | UWs 08/02/2008 110812008 561 9690 | es
D12 | CHEMICAL PROPERTIES OF SOIL AND GROUND WATERS E2-03-05-02-TXT.unl | UWs 11/02/2008 13/08/2008 590 9516 | es, ru
D13 | COMPOSITION AND STRUCTURE OF THE ATMOSPHERE E4-02-01-01-TXT.unl | UWs 12/02/2008 20/08/2008 603 9824 | es
D14 | DRINKING WATER SUPPLY E2-13-01-02-TXT.unl | UWs 2510212008 25/08/2008 581 9245 | es, ru
D15 | FOOD AND WATER DEMAND AND SUPPLY IN 2025 E2-24M-03-04-TXT.unl | UWs 07/02/2008 28/08/2008 430 6620 | es
D16 | GLOBAL AND REGIONAL FRESHWATER RESOURCES E2-25-01-TXT.unl Uws 10/03/2008 03/09/2008 747 13184
D17 | GLOBAL WATER NEEDS FOR THE FUTURE E2-25-01-03-TXT.unl | UWs 170312008 07/09/2008 463 7366 | ru
D18 | HEALTH PROBLEMS AND THEIR RESOLUTION, 02, 03, 04 W' Uws 11/04/2008 15/09/2008 796 12402 | S:1-8:26 - ru-1
D19 | INDUSTRIAL WATER E2-19-02-04-TXT.unl | UWs 2410312008 16/09/2008 417 5060 | better checked
D20 | PERSPECTIVES OF GLOBAL WATER BALANCE AND REGIONAL WATER RESOURCES E2-25-01-01-TXT.unl | UWs 10/04/2008 2210912008 523 8977
D21 | PROPERTIES OF RIVERS, STREAMS, LAKES AND WETLANDS E2-03-04-TXT.unl Uws 12/06/2008 08/07/2008 757 9800
D22 | RURAL WATER SUPPLY SYSTEMS E2-14-03-03-TXT.unl | UWs 09/06/2008 08/07/2008 472 6472
D23 | WATER AND WASTEWATER TREATMENT E2-13-TXT.unl Uws 05/06/2008 08/07/2008 762 12622
D24 | WATER AS A FACTOR IN SOCIO-ECONOMIC DEVELOPMENT FUTURE TRENDS E2-25-03-03-TXT.unl | UWs 02/06/2008 08/07/2008 611 9628
D25 | WATER SUPPLY FOR AGRICULTURE E2-13-01-03-TXT.unl | UWs 10/06/2008 08/07/2008 495 8195

12,919
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Annexe 5 : Un exemple de la graphe UNL avec correction

La phrase anglais : It [Attawik.net] provides a content management system that allows native speakers to write, manage documents and offer
online payments in the Inuit language.

provide(agt>thing,obj>thing)
.@entry

obj

system(icl>method)

.@indef
attavik.net(icl>entity) ol
write(agt>human,obj>thing)
@entry management(icl>activity)
01 and @def
agt T manage(icl>treat \:nor(rilan
agt>volitional thing,obj>thing
speaker(icl>role) content(icl>information)
.@indef.@pl
mod t document(icl>information
.@indef.@pl
v offer(icl>give(agt>thing, ) indef.@p
native(mod<human) gol>thing,obj>thing)) | 108 [language(icl>system)
obj @def m‘ Inuit(icl>language)
payment(icl>action) %’ online(icl>place)
.@indef.@pl
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agt (provide(agt>thing,obj>thing).@entry,attavik.net(icl>entity))
obj(provide(agt>thing,obj>thing).@entry,system(icl>method).@indef)
gol(system(icl>method).@indef,management(icl>activity).@def)

mod (management (icl>activity).@def,content(icl>information))

gol (provide(agt>thing,obj>thing).@entry,:01)
and:01(write(agt>human,obj>thing).@entry,manage(icl>treat(agt>volitional thing,obj>thing)))
obj(:01,document (icl>information).@indef.@pl)
agt(:01,speaker(icl>role).@indef.@pl)

mod (speaker(icl>role).@indef.@pl,native(mod<human))
and(:01,o0ffer(icl>give(agt>thing,gol>thing,obj>thing)))
obj(offer(icl>give(agt>thing,gol>thing,obj>thing)),payment(icl>action).@indef.@pl)
mod (payment (icl>action).@indef.@pl,online(icl>place))
ins(offer(icl>give(agt>thing,gol>thing,obj>thing)),language(icl>system).@def)

mod (language(icl>system).@def,Inuit(icl>language))

agt (offer(icl>give(agt>thing,gol>thing,obj>thing)),speaker(icl>role).@indef.@pl)
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Annexe 6 : Document de brevet du corpus CLEF-IP 2011 (EP-0000007-B2.xml)

1 <?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7?>

<!DOCTYPE patent-document

PUBLIC "-//MXW//DTD patent-document XML//EN" "http://www.ir-facility.org/dtds/patents/v1.4/patent-document.dtd">

<patent-document ucid="EP-0000007-B2" country="EP" doc—-number="0000007" kind="B2" lang="FR" date="19841121" family-id="19728598" date-
produced="20100220" status="new">

<bibliographic-data>

<document-id status="new" format="original'>

<country status="new">EP</country>

2
3
4
5
6 <publication-reference fvid="19066342" ucid="EP-0000007-B2" status="new'">
7
8
9

<doc—-number>0000007</doc—number>

10 <kind>B2</kind>

11 <date>19841121</date>

12 <lang>FR</lang>

13 </document-id>

14 </publication-reference>

15 <application-reference mxw-id="PAPP16180943" ucid="EP-78200026-A" load-source="docdb" status="new" is-representative="N0O'">

16 <document-id format="epo" status="new'">

17 <country status="new">EP</country>

18 <doc—-number>78200026</doc—-number>

19 <kind>A</kind>

20 <date>19780601</date>

21 <lang>FR</lang>

22 </document-id>

23 </application-reference>

24 <priority-claims status="new'">

25 <priority-claim mxw-id="PPC19548354" ucid="LU-77489-A" status="new'>

26 <document-id format="epo" status="new'">

27 <country status="new">LU</country>

28 <doc—-number>77489</doc—-number>

29 <kind>A</kind>

30 <date>19770606</date>

31 </document-id>

32 </priority-claim>

33 </priority—-claims>

34 <dates—of-public-availability status="new'">

35 <intention-to-grant-date>

36 <date>19800715</date>

37 </intention-to-grant-date>

38 </dates—of-public-availability>

39 <technical-data status="new'">

40 <classification-ipc status="new'">

41 <edition>3</edition>

42 <main-classification status="new">CO8F 10/00</main-classification>
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43 <further-classification status="new'">C08F 4/64</further-classification>

44 <further-classification status="new'">C08F 4/02</further-classification>

45 </classification-ipc>

46 <classifications—-ipcr>

47 <classification—-ipcr mxw—id="PCL132952396" load-source="docdb" status="new">CO8F 4/659 20060101ALI20060310RMIP </classification-ipcr>

48 <classification—-ipcr mxw—id="PCL132963917" load-source="docdb" status="new'">CO8F 10/00 20060101A I20051008RMEP </classification-ipcr>

49 <classification—-ipcr mxw—-id="PCL132976798" load-source="docdb" status="new'">CO8F 10/00 20060101C I20051008RMEP </classification-ipcr>

50 <classification—ipcr mxw—id="PCL133045672" load-source="docdb" status="new">CO8F 4/00 20060101C I20060521RMEP </classification-ipcr>

51 <classification—ipcr mxw—id="PCL133100514" load-source="docdb" status="new'">CO8F 4/00 20060101AFI20051220RMIP </classification-ipcr>

52 <classification—ipcr mxw—-id="PCL133138324" load-source="docdb" status="new">CO8F 4/64 20060101A I20060521RMEP </classification-ipcr>

53 <classification—ipcr mxw—id="PCL133141699" load-source="docdb" status="new">CO8F 4/60 20060101ALI20060310RMIP </classification-ipcr>

54 </classifications—ipcr> <classification-ecla status="new">

55 <classification-symbol scheme="EC" mxw-id="PCL133183878">C0O8F 10/00+4/655D</classification-symbol>

56 </classification-ecla>

57 <invention-title mxw-id="PT16385698" lang="EN" load-source="patent-office" status="new">PROCESS FOR THE POLYMERISATION OF ALPHA-OLEFINS
AND METHOD FOR PREPARING SOLID CATALYTIC COMPLEXES FOR USE IN THIS POLYMERISATION PROCESS</invention-title>

58 <invention-title mxw-id="PT72834363" lang="DE" load-source="patent-office" status="new">Verfahren zur Polymerisation von alpha-0lefinen
und Verfahren zur Herstellung von in diesem Polymerisationsverfahren verwendbaren festen katalytischen Komplexen</invention-title>
<invention-title mxw-id="PT72834364" lang="FR" load-source="patent-office" status="new">Procédé pour la polymérisation des alpha-oléfines

59 et procédé de préparation de complexes catalytiques solides utilisables pour cette polymérisation</invention-title> </technical-data>
<parties>

60 <applicants>

61 <applicant mxw-id="PPAR77323081" sequence="1" format="intermediate" status='"new'>

62 <addressbook>

63 <name>SOLVAY &amp; CIE (SOCIETE ANONYME)</name> </addressbook> </applicant>

64 </applicants>

65 <inventors>

66 <inventor mxw-id="PPAR77363925" sequence="1" format="intermediate" status="new'">

67 <addressbook>

68 <name>BIENFAIT, CHARLES</name>

69 </addressbook>

70 </inventor>

71 <inventor mxw-id="PPAR269225690" sequence="1" format="original" status="new'">

72 <addressbook>

73 <last—-name>BIENFAIT, CHARLES</last-name>

74 <address>

75 <street>Mereldreef, 75</street>

76 <city>B-2850 Keerbergen</city>

77 <country status="new">BE</country>

78 </address>

79 </addressbook>

80 </inventor>

81 </inventors>

82 <assignees>

83 <assignee mxw-id="PPAR269225691" sequence="1" format="original" status="new'">

84 <addressbook>
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85 <last-name>SOLVAY &amp;amp; Cie (Société Anonyme)</last—name>

86 <address>

87 <street>Rue du Prince Albert, 33</street>

88 <city>B-1050 Bruxelles</city>

89 <country status="new">BE</country>

90 </address>

91 </addressbook>

92 </assignee>

93 </assignees>

94 </parties>

95 <international-convention-data>

96 <designated-states>

97 <ep-contracting-states>

98 <country mxw-id="DS101191" status="new">BE</country>

99 <country mxw-id="DS101192" status="new">CH</country>

<country mxw-id="DS101193" status="new">DE</country>

100

101 <country mxw-id="DS101194" status="new'">FR</country>
102 <country mxw-id="DS101195" status="new'">GB</country>
103 <country mxw-id="DS101196" status="new">LU</country>
104 <country mxw-id="DS101197" status="new">NL</country>
105 <country mxw-id="DS101198" status="new'">SE</country>
106 </ep-contracting-states>

107 </designated-states>

108 </international-convention-data>

109 </bibliographic-data>

<copyright>User acknowledges that the Information Retrieval Facility (IRF) and its third party providers retain all right, title and
interest in and to this xml under applicable copyright laws. User acquires no ownership rights to this xml including but not limited to
110 its format. User hereby accepts the terms and conditions of the Licence Agreement set forth at http://www.ir-
facility.org/legal/marec/data_licence</copyright>

111 </patent-document>
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Annexe 7: Structure des données de minidictionaires

1 <?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7>
2 <!DOCTYPE SETRAMINIDICO "SETRAMINIDICO.dtd">
3 <minidico>

4 <description>

5 <format> minidico_sectra </format>
6 <segment> Hello World </segment>
7 <langueSource> eng </langueSource>
8 <langueCible> zho </langueCible>

9 <lemmatiseur> xip </lemmatiseur>

10 <serv_dico> Pivax </serv_dico>

11 <id> demo2_doc18_seg1059 </id>

12 <date> 20150705-10:59:54 </date>

13 </description>

14 <dictionnaires>

15 <dictionnaire>

16 <lemme> hello </lemme>

17 <traductions>

18 <traduction> (FFEAE. EEIFHSIEER) KT, B, (BATHAYRLHMEEEEAN) BEBATEBL </traduction>
19 <traduction> (FRRIRIF) "B </traduction>
20 </traductions>

21 </dictionnaire>

22 <dictionnaire>

23 <lemme> world </lemme>

24 <traductions>

25 <traduction> 5 </traduction>

26 <traduction> MEKFEIFH T BEWEREY), RAMRE LT BERRA (FRE) </traduction>
27 </traductions>

28 </dictionnaire>

29 </dictionnaires>

30 </minidico>
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Annexe 8 : 50 segments en « Vue SECTra/Post-édition »

165/215



Num | Segment source ‘ Prétraduction PE ‘ Dpnix ‘ Tpe,
Baidu
01 Un nouveau plan de croissance pour I'Europe. — ¥ K TR B ®RON o ROM B9 — 3 B9 384K TR 85 RO - 58 07
convoeus o redimunage dola trdsmes eno0l | BB TE BE | BD012 | Rl ASNETERE | RD2012F
02 it b . F 5 #BK A2 ik B iR 2101 K A2 HAETRE IS TZETA30 | 11,012
n'¢tait-il pas l'item prioritaire du programme de la réunion 530 B KOpEES - B BOEES 1 hk HE -
du 30 janvier du Conseil européen. / = g = AL 2E
Bl R IT RIRE| P2 F /K
Etle chomage de la zone euro atteint un niveau record, 5 ®MxX KX XF GI4L2F 1Y KFE %ﬁﬁi %E%%%ﬁ%%%’gg;;};
03 avec presque un jeune travailleur sur deux sans emploi en s JLE— 1N FERZR W IAFEED K i & ﬂg' A fﬁﬁéi%@?%iﬂ% 19.2 | 25
Espagne et en Grece. B EIESF A ERE o Eﬁ%:ﬁl? = o i‘%ﬂ;ﬂ H
L’ économie fait face a de redoutables vents contraires : . . 2% |k i B ER 0 W B4 0 #X
123 5 = g0 X4E : R R o .
austerite budgétaire, taux d’ intérst élevés pour les pays qui g;ﬁ%ﬁ; lll§ ig‘gfiszAA g};—(&gﬁ B AAA BRIK TR 1 BER BE I IE
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Annexe 9 : Exemple du corpus parallele francais-chinois créé pour L&M dans le domaine de 1'énergie

Francais Chinois
EDF Asie EDF 73

EPR de Flamanville : pose du dome spectaculaire... Présence et participations Le groupe EDF
participe & de grands projets énergétiques.

EEE NEERING R B T4 EPR RSN -KELE5SRIE
EEBRNERANSRET XS EEXREENENEIR.

Découvrir nos implantations en Asie Organisation d'EDF en Asie Les activités du groupe
EDF conduites par la Direction Asie-Pacifique, se concentrent sur la Chine et sur la région du
Grand Mékong, des pays a fort développement.

EHRAERNEERETMNN T U BEEEE HEEITHARNMEIT RS
MATHESAREAT AKX NI FED > EREPEMKBR K
FRFRRAENBK.

Communiqués de presse

MBS

En Chine, le charbon représente pres de 80% de la production d'électricité et devrait continuer
d'occuper une place majoritaire dans l'avenir (plus de 60 % a 1'horizon 2020).

HEREASZESLBEN 80% 0 SFE
2020 5 60%LA L) -

SWEHBE SN (it

Pour limiter les impacts sur I'environnement, la Chine développe des centrales a charbon a
haut rendement moins polluantes.

AT HERBEXNIMENZIE - PERNTRRS KSR

En s'appuyant sur ses compétences d'ingénierie, EDF prend part a ces projets.

EEBENERAUT UK AMKTE S 5HEEFEBIE -

Ils permettent au Groupe de consolider et de développer son expérience pour faire face aux
besoins qui pourraient émerger en Europe dans l'avenir.

BEZE5MERER  ZEROEESNEMLREKEZAR RN
ARRATREL BT K -

EDF a signé plusieurs accords de coopération avec des producteurs nationaux d'électricité,
portant sur le développement conjoint de projets électriques, par exemple les Groupes de
Trois Gorges, Guodian, Datang, etc.

FERNKACSEER - ZIREKH - KEFZREAREBNIRAEE
T ZIE NE R -

French Investment Guangxi Laibin Electric power Co (FIGLEC) - Chine

ITEREERZEABRAS(FIGLEC)-HE

est une filiale & 100 % du groupe EDF.

EEERNKENERTRA

La société est propriétaire de la centrale de Laibin B (d'une puissance de 720 MW), exploitée
par SYNERGIE, aussi filiale d'EDF. FIGLEC

IHkREBR WV EFRUIE FAREEZRLABERRA (BERNE
7720 KEL) - FIGLEC » SAER NEKEMNERT/AA

]

FIGLEC créée en 1997 est propriétaire des 2 tranches de 360 MW de Laibin B. L'entreprise
est responsable des relations locales avec les autorités chinoises, principalement le
Gouvernement de la Région Autonome Zhuang du Guangxi (concédant) et les réseaux de
transport (acheteur de 1'¢lectricité produite).

IHskRE BB WV EFRAEMITF 1997 FMT AREERLBER
RE] WEME 360 KEHA - ZRARARREFERN > TEZT @it
HEAXBAN (FAA) MEmME (BAOXT) MXR-

Le groupe EDF contribue au développement économique de la région par son implication qui
illustre la politique de développement durable conduite en Chine.

EEBENEREIEAEPENTRELREER WEEARLEHAEHR
ERNAHFEARBOR » B HEMAEFLRBE T IRRMTI -

Par exemple, la création d'emplois qualifiés dans une région a 'origine essentiellement

Blgn o X ANIAF R AT AR TR IR KA ; B 3RE
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agricole, 1'obtention de la qualification environnementale ISO 14001, ou encore la mise en
service de deux unités de désulfuration des fumées en étroite coopération avec les autorités
locales en 2010.

ISO14001 FMEEEMARINE ; 5EHMEERTTEBEIE > F 2010 £8
T REMEBRRIRE

En savoir plus sur la centrale de Laibin B

THRESHIREBA]

Synergie - Chine

IEkRERABIEEEFARAS-HE

est une filiale a 85 % du groupe EDF.

2 xER NERER 85%HF/AF]

SYNERGIE - elle est chargée de 'exploitation et de la maintenance de la centrale de Laibin
B.

IEARREREZELPARAR » thAFTRkE BRI MEEMLER -

Elle a pour mission d'assurer le bon fonctionnement et la régularité des performances de la
centrale de Laibin B pour le compte de son propriétaire, la société FIGLEC.

ZREBHE NI F--TAREEZRLBERQRANEIL [ BAREXR
RIZEHPARARNTR EEMRBENIZT - FHRIBA RENE
PIAE

Elle est également en charge de la maintenance des installations.

MR AT IRFHEFRE -

Les équipes de SYNERGIE sont présentes sur le site depuis 1998, début de la phase de
construction.

IARRERLXBBRATRE 1998 FE WA EN AT o

L'entreprise emploie aujourd'hui 250 collaborateurs chargés de la mission opérationnelle de la
centrale.

ATIE 250 ZEAT - ;AR BAEFIBIT -

Elle s'appuie sur un leadership européen et chinois avec le projet de faire de Laibin B I'une des
centrales les plus performantes du groupe EDF.

REMAPRESAFEFNRE - hFRREB A BRUEZER %
EEN I SRENE 2— -

SYNERGIE a ét¢ la premicére filiale du groupe EDF a obtenir une triple certification (ISO
14001, 9001 et OHSAS 18001).

IFEAREERLKEERADRZEZEE WKEAS P ENRE=IERIA
JIE (ISO14001 ~ 90011SO F1 OHSAS18001) HYF/AH] °

Shandong Zhonghua Power Company (SZPC) - Chine

AR LB FIR/A R (SIPC)-HhE

La société est propriétaire de trois centrales : Shiheng I et II, Heze II et Liaocheng I.

MESA% M - FF M — =R &8 -

Les centrales seront rétrocédées aux partenaires chinois a des dates s’étalant entre 2020 et
2028.

X=RAT T 2020 £ 2028 FHRZAHRHEER °

EDF détient 19,6% de , société propriétaire de trois centrales charbon et anthracite (puissance
totale 3 060 MW).

58

ZARE L= RIRIEAR T M E BN > B NESRTEE 3060 KR
 F 1987 F 2 2004 FHjE)iR 1517 - 2012 F R 1LERE (9600 EAQ
) IRET 47%HE A -

Mises en service entre 1987 et 2004, elles ont fourni en 2012, 4,7% de 1'électricité du
Shandong (96 millions d'habitants). SZPC

IWARRELZBERAT (SIPC) HEMBARRE :

La société SZPC est aussi détenue par Guodian Power Company 51 %, et China Light &

HhEERSAMEEREREBRAR (CLP) » H315H 51%HM 29.4
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Power de Hong-Kong (CLP) 29,4%.

YRR D -

SZPC est le plus gros projet en joint-venture jamais développé en Chine dans le domaine de
'énergie.

WARPELZBFRARNRFHERRTIERNPNAEETE -

En savoir plus sur les centrales de Shandong Zhonghua Power Company

BEEIARPEREERAREH]

(DSPC)-Chine

AEZNREZBERTELR (DSPC) -

DSPC est la société propriétaire du projet thermique (puissance totale 2x600MW) de
technologie supercritique situé & Sanmenxia dans la province du Henan.

DSPC ARG 600 K RBIRFMRIELBHA » BN F A& =ik
™ ° TiE F 2007 FEKRIE -

La centrale DSPC a été mise en service en 2007.

EER SR 8T 2009 FiE 35%MAR G o

En 2009, EDF est devenue actionnaire de DSPC a hauteur de 35%.

AEERRE 0%BHKRY - BRAMRE -

Le groupe Datang est I’actionnaire majoritaire 60%.

=R R /A BHRE STiR -

Un autre partenaire chinois, SMX City Investment Company, détient 5% de DSPC.

SRR A 30 F o

Les autorités chinoises ont fix¢ a 30 ans la durée de vie de la joint-venture.

ANEKHANTEERIPRIREIRY -

La société Datang est en charge de I’exploitation de la centrale, de sa maintenance et de
I’approvisionnement en combustible.

EEBRARTRIMGHAZUEEETBNIZEIER

DSPC est le premier projet de technologie supercritique dans lequel le Groupe EDF est
actionnaire.

DSPC BiAER NERAEEREFMENE MURBERFIAE -

Mekong Energy Company (MECO) - Vietnam

JBABEIRA B (MECO)-#kFs

, filiale du groupe EDF, est propriétaire de la centrale de Phu My 2-2 (Vietnam).

EXEERNERANTAR  LERBEERE"LE] “HlE -

Les autres actionnaires sont le groupe Sumitomo Corporation et le groupe Tokyo Electric
Power Company (TEPCO). MECO

AXREFAEE®RI S (Sumitomo) FIZRRR HEFR(TEPCO)ZiZ/A
AN BN FRRE o

Phu My 2-2 est le premier projet de centrale de production d'électricité indépendante
(Independent Power Producer - IPP) lancé au Vietnam.

BEXFE_LAR “HEREREBRRINE MM LBEATTE XK
F'BOT" (BR-ZE-#X) B T2HEAVETHE » BRE:A
4.8 'TZj:TC °

Le projet a pris la forme d'un BOT (« Build-Operate-Transfer » :

RIEEFRERER -
== - =

BABBRERAR 1999 FHHIKEERE"L

Le projet a été confié, début 1999, & Mekong Energy Company Ltd(MECO) suivant un
processus d'appel d'offres international.

BARERARARATRIE MM B MERLIRIEER T FRMNIETT -

MECO a été créée pour assurer le financement, la construction et I'exploitation pendant 20 ans

de la centrale, avec le soutien du gouvernement vietnamien, de la Banque Mondiale, de la

BAERBARARNTINEMNMEBNER  HFARLKBR A1 _THMNIE
7 - ZIMBREMRBEEN ~ #RIRT - WHALRT BAHOERR
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Banque Asiatique du Développement, du JPIC, agence de crédit-export japonaise, de
Proparco, filiale de I'Agence Frangaise de Développement, et d'un groupement de banques
privées.

T (JPIC) ~ ZEFRBAINM-ZFEEREMELH
(PROPARCO) K —ZFhA ANREIYSTHF

AH

En savoir plus sur la centrale de Phu My 2-2

BEEE 228

Charbon propre BRRELR
Gaz KRS
Gaz RASR

Beijing United Gas Engineering and Technology (BUGET) - Chine

ERMEFRRIERAREGRAR (BUGET) -

La société BUGET est certifiée ISO 9001.

ATHRAET 1509001 FREIAIE -

EDF possede 20% des parts de cette société¢ de conception, de construction et de conseil dans

ZEERNKAFAIERMRERS IERARBRAR (BUGET) 20%H

le chauffage gaz. v
Les autres actionnaires sont Gaz de France (20%), Golden State (20%) et Beijing Gas Group | EftiRZFRZ2ZEMS A E (20%) ~ EESMELOBRAF (20%)
(40%). MILRRSER (40%) o

Dans les secteurs du gaz et de la chaleur, méne 3 types d'activités pour lesquelles cette société
possede les licences appropriées certifiées par le Ministére de la Construction de la Chine :

BRFRTMAMBRERIED » ERSNRANTEEFEZEUAT=TH
BRI S

BUGET

ERMFFR[SIERZRERAH

Conception, wit,
Maitrise d'ouvrage, TRIEE,
Conseil. BiRS.

Mekong Energy Company (MECO) - Vietnam

JBABEIRA B (MECO)-#kFa

Les autres actionnaires sont le groupe Sumitomo Corporation et le groupe Tokyo Electric
Power Company (TEPCO).

AREFAEERI S (Sumitomo) FIZRRAE HEFR(TEPCO)ZiZ/A
AN BRI o

MECO

BARERBRA R

Phu My 2-2 est le premier projet de centrale de production d'électricité indépendante
(Independent Power Producer - IPP)lancé au Vietnam.

EXHE_LAHB] _HEHBEBNRHNE NI LB AR HE -

Le projet a pris la forme d'un « BOT » (« Build-Operate-Transfer » : IMEXA"BOT" (EE-12E-%%) &I :
construction - exploitation - transfert) menéavec un financement entiérement privé 4 hauteur |BIZ-EE-BX) #BX » T2HEVETHME » BREWMA 482ET

de 480 millions de dollars. Le projet a été confi¢, début 1999, a Mekong Energy Company

- IRBEFFIBINES > BRBBERAR 1999 FHHIRREEEE
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Ltd(MECO) suivant un processus d'appel d'offres international.

LT HINE o

MECO a été créée pour assurer le financement, la construction et I'exploitation pendant 20 ans
de la centrale, avec le soutien du gouvernement vietnamien, de la Banque Mondiale, de la
Banque Asiatique du Développement, du JBIC, agence de crédit-export japonaise, de
Proparco, filiale de I'Agence Frangaise de Développement, et d'un groupement de banques
privées.

BARFEARARATIEMNMANMER  HFAFKB I - +FNIE
T - ZIMB R EMRBEA » #7IRT ~ WHFLRIT - BAEOERR
T (PIC) ~EEFLBAINM-LFEFREFEH R F
(PROPARCO) K — R FhAANIREIYSTHF

Mekong Energy Company (MECO)

JB/AREIRA B (MECO)

Visiter le site internet de MECO

EHRBARERR AN

EDF, grace a son ingénierie, est un acteur reconnu dans la production hydraulique.

EERANKEARKBITUMMZLY - AREENITRERARSLS -

En Chine, depuis 1985, EDF a assuré de nombreuses prestations d'ingénierie pour:

£HB 1985 F£PUSRERE N THIBRMET TERS ¢

EDF a signé des accords de partenariat avec d'importantes sociétés de production et étudie des
possibilités d'investissements.

EERNKASHERER NRAREET ZMEERIN > HRRENT

BEE -

des stations de Transfert d'Energie par Pompage (STEP)

fil7K B BEFR 34 (STEP)

par exemple le projet de Longtan (9x700 MW) et Zhanghewan en 2005;

5170 2005 £ 7K BB 34 (9X700 JKEL) » 3K E Ik B AL FR 3k

la surveillance de la qualité de fabrication des équipements de barrages :

AU IR & P8 i

par exemple sur Conghua (1200 MW) en 1989, Yixing en 2002 (1000 MW) et Zhanghewan
en 2003 (1000 MW);

fign - 1989 F M bk Erem g (1200 JKE) - 2002 8 X HKERE
g (1000 JKEL) A0 2003 FF3KAZHMAKERER Y (1000 KE)

l'expertise technique de barrages :

AL AT

par exemple a sur le fleuve jaune en 2004 et Lancang Jiang en 2005.

B0 2004 FEARBOKFRG A EEIE » 2005 FIE IREUKEIR
ZEEEmMAE -

la gestion de vallées :

REKFREGEEE:

Enfin, grace a ses compétences reconnues EDF a été retenue pour la construction du barrage
hydraulique de Nam Theun 2 au Laos :

REZERNKEARBRINNRARSE S
KA B E Bk &

WS THEIRERERIE-EHE

le plus gros ouvrage transfrontalier d'Asie du sud.

Rl ARIESE TE -

Nam Theun 2 Power Company (NTPC) - Laos

EZHEBELBARRARA (NTPC) -EH

La société NTPC, détenue a 40 % par EDF, a été créée en septembre 2002 au Laos pour le
développement, la construction et les 25 ans d'exploitation de la centrale hydraulique de Nam
Theun 2, d'une puissance de 1 070 MW.

2002 9 A > ZHBWELEBARAR (NTPC) HEZHML - ZER A
FEFA 40%8RM% - ABRBRAEBEIMENALERI  EATENE
B9 1070 KRAIFEE 2 S/KH IS 25 FHIETT -
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EDF en est le principal investisseur avec 40 % du capital, 35 % étant détenus par EGCO,
(société de production d'électricité thailandaise), 25 % par le gouvernement du Laos.

FERNKEARPE 2 SARARARNEIRRET » £ 40%MRH
» RttRZFREFRERRE NBRAF(EGCO » 35%) ~ REEWEF H
RERYEHR /A H (EDL » 25%) -

Un accord de concession de type BOT (« Build, Operate, Transfer ») a été conclu en octobre
2002 avec le gouvernement du Laos pour donner le droit au consortium mené par EDF de
développer, de financer et d'exploiter I'ouvrage pendant 25 ans.

20024 10 B » Z2IBUFEET BOT (BIR-ZE-HIL) L #&TJJ\DZ
 REPCEER WERAZE LN WS EFLEE 2 S/KBILME
B RIBLE - FHA&EKE YL 25 FIEBEBE °

En 2003, les accords d'achat de 1'électricité a produire a partir de cette centrale ont été signés.

2003 £ - gt 2 S/KFIFERMINEE

Les travaux de construction ont démarré en 2004 et la centrale a été mise en service
commerciale le 30 avril 2010.

2004 % » TAZEIRER B > 2010 4 4 B 30 BRARWIET -

En savoir plus sur la centrale hydraulique de Nam Theun 2

EERE 2 KHIL

Nam Theun 2

FATE 2 JKE ¥

Naviguer sur la carte interactive du barrage de Nam Theun 2 au Laos

W REERE 2 /KA E B E

Visiter le site internet de projet Nam Theun 2

EEEMWEE 2 KE 55

> > Implantations industrielles >>T Vi TE

Implantations industrielles T I E

La performance industrielle d'EDF résulte de sa capacité d'optimisation technique et ZEB NERFABIR HEFRANEARMEF ML BT TREFHN I
économique de son parc de production. LRI ©

Gréce aux compétences acquises en France, avec son ingénierie intégrée, le Groupe élaboré et | REKFEAEMMBEE KM — AL TREERME - FIZTRNF ERHE
propose des services d'ensemblier qui correspondent aux besoins des exploitants. FHEHERNBETIERSHFE -
La démarche d'EDF s'appuie sur 'optimisation du retour d'expérience de construction et /f . F 4 B R AL 7]“?%1 FRIS T THARRE  S2EETIESE

d'exploitation des centrales mais aussi sur la connaissance des matériels et des fournisseurs
d'équipements et plus généralement du tissu industriel.

HNBRREHNENER  SRERNEFSRA -

Pour maintenir et enrichir ses compétences et savoir-faire thermique et, hydraulique et
nucléaire, le groupe EDF développe des partenariats sous forme d'accords ou de participations
avec les acteurs des programmes électriques de Chine mais aussi d'Asie du Sud (Laos,
Vietnam,...).

AT IREF IR E KA ~ KB FIZAE 9 RE - A ER NREE T K
SRAFAPRLAREFEMBETIHK (ZH - #BEEE) BARXANE
(S

De cette fagon, les expériences et le savoir-faire de chacun sont mis en commun et partagés.

ENAEIXMEELL  XARAZRANERHE -

Taishan 1 (2 X 1750 MW) - Chine — Nucléaire

& 1A 3 (2X1750MW) —H# T 72

Les travaux préliminaires du chantier de Taishan 1&2 ont démarré fin 2007, les premiéres
réalisations de génie civil ont été réalisées a I’automne 2009, soit moins de deux ans apres

BB S— I TRRMNATH T 2007 £ KR > T@IE 2009 &
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celui de Flamanville 3.

MERL AR BRERER 3 SHERT LERE -

Deux ans apres le coulage du premier béton de 1’unité 1 pour la construction de 1’1lot
nucléaire en octobre 2009, la pose du dome du batiment réacteur de la premiére tranche a été
réalisée avec succes le 23 octobre 2011.

1 SHAMZST 2009 £ 10 ApkIhzEsE—#RELT - 2011 £ 10 A
23 HEMMIHKI -

La pose du dome du batiment réacteur de la deuxiéme tranche est intervenue le 12 septembre
2012.

2SHAEF2012F9 B 12 HERZSEMMHE °

Les contrats principaux pour I’ilot nucléaire et la salle des machines ont été signés avec le
consortium Areva, CNPEC, CNPDC et le consortium Alstom, DEC, CNPEC, CNPDC.

BREMANENEEHREERAS SHMEHE A R IEARAA R
P IERIT AR A RHR MBS LR B RETE ~ FEKRGH
SERAR S A RIBERAR ~ RYIF T ZIERITARATER
NS HDAEE -

Au pic de la construction, plus de soixante experts EDF seront présents sur le site de Taishan.

ERISER - 0 ZZEERNKREANETRS ST AILZEANER

Parallélement a la création de la joint-venture, les deux groupes ont conclu un contrat

d’assistance technique qui prévoit une mise a disposition par EDF de son savoir-faire via le iém ER 0 LRRIARE » MOTER T RASIFIU - RIBDHI
détachement de compétences humaines et la fourniture de documentations techniques. ATTRNREARMREEASIERLL - BRTRILEA -
Premier opérateur nucléaire en Chine, CGNPC apportera son expérience de propriétaire et EAHPEBRIREENZRBIZES » PEI AZAKEEEGRHERT

d’exploitant acquise sur les centrales de Daya Bay et Ling Ao, ainsi que sa connaissance du
secteur électrique nucléaire et du tissu industriel chinois.

R RIZB M E LR FNZITER - HRHEPEZBITLRIZEE
K%JLFﬁH’]{n/p\ °

La création de la joint-venture a renforcé la solide coopération qu’EDF entretient avec la
Chine et CGNPC depuis prés de 30 ans.

BILZREEARNRIHE—S MR T ZER NEHASHEURFET
FZBRERA=1TFRENEE -

Au titre d’un accord global de coopération signé en 2007, EDF et CGNPC étudient également
I’opportunité de projets communs de développement en Chine et a I’international.

RE 2007 FEZBNEZHRKFRARDI  ZERNEASHE KA
FEEFFRMR - ENFRPEMEMERSERE -

L’objectif de ce partenariat est aussi de promouvoir le modele EDF comme Opérateur A/E
intégré, tout en entrainant 1’industrie frangaise.

ANERZE—EEXRARLEHEET ZER AKEANSER/SEIED (
AE) — LI TUAER - BNENEE TV LR -

Pour mettre en ceuvre ce partenariat, EDF a mis en place une structure basée a Shenzhen
regroupant tous les métiers du nucléaire, au plus prés de son partenaire chinois.

AT B —SEKFXR - ZERAKEETE RiZE KR
S R PT AR L T B IR T A T AT IS -

Nucléaire :

%

la Chine adopte I'EPR

FERAT EPR AR

Nam Theun 2 - Laos - Hydraulique

FTE 2 K I -ZEE-7KE

Le projet a franchi en 2010 une étape importante avec I'aboutissement de la construction et le
début de la phase d'exploitation.

2010 5 » ZMBEXEREL TEZN—F
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La mise en service commerciale est intervenue le 30 avril 2010.

EXTILIHF 2010 & 4 B 30 HRAMIIE

—
=
pEEY=}

Situé sur un affluent du Mékong, ce projet hydroélectrique constitue un atout majeur pour le
développement du Laos ainsi que pour l'approvisionnement énergétique du quart nord-est de
la Thailande.

P 2 KBIHATFRAAN ISR T EHNAREESEXERN
ER > AREFRILBHONS 2 —HXHENE T -

Cette région sera la bénéficiaire principale de 1'¢lectricité produite par la centrale.

—HIBCRF R R 2 KB RB R AR °

Dans cet important projet, EDF est a la fois architecte et constructeur clefs en mains, ainsi
qu’actionnaire principal a 40% dans la Nam Theun 2 Power Company (NTPC).

,il%ﬁ’ilE%zEL ABEMBMRITE - BE2PRITENERSE
BN EEELEBRARNTPC)EARIKRAE » 8 40%BHKRMH -

Par sa capacité a prendre en compte I'impact du projet sur les populations locales et sur
I'environnement, Nam Theun 2 traduit concrétement la politique de développement durable du
groupe EDF.

M 2 KEEFEENLEN S ERMIMERNEME - TAEI T EE
B A SRE A 5 6L RS T3 3t

Nam Theun en images

AT 2 KEIGE A

Au Laos, le projet de centrale hydraulique Nam Theun 2 (1070 MW) est porté par la société
de projet Nam Theun 2 Power Company (NTPC), dont le groupe EDF est le premier
actionnaire avec 40 % des parts.

w2 PRREEREE 2 SME (1070 kR) M AR
AFE 28 /A (NTPC) » ZER NEHZHE 40% RN RKR
?E o

Phu My 2-2 - Vietnam - Thermique

% 2-28 [ -HMRE-H

D'une capacité de 715 MW, la centrale a été mise en service en février 2005.

"*MW BA715 JEEH’]}_ % 2005 5 2 BIRABRSS -

Elle bénéficie des technologies éprouvées des turbines les plus récentes, ainsi que des derniers

X—IMBERARVXAT &N - @IRIENER > HRSRITIEE

retours d'expérience des centrales a gaz construites par EDF qui en a assuré la construction et | B NEFHRS VAR R IRAR - SEEAB DEFA"THL ELEE

la livraison « clé en main » et qui participe maintenant a son exploitation. TREMNEE  HsE58T 1T -

EDF accompagne depuis plus de 15 ans le développement économique du Vietnam et, au +HER 2EEAEFRRSESEEA AR BT ELEEE "8
/. = <

travers de Phu My 2-2, renforce ses liens de coopération avec les électriciens et le
gouvernement vietnamien.

BT ZHDE  #—S MR T SEEE N ARMEEBRNNEEXE -

La centrale Phu My 2.2 est le premier investissement privé réalisé au Vietnam sous forme de | @XE LR “HEHPEE—MAMERBIRNBOT (BR-1ZE-#
BOT (Build-Operate-Transfer) et attribué aprés un appel d'offres international. ) IEEBEHREZIE -

A llssug de la période de concession de 20 ans, la centrale sera transférée aux autorités SR REEEE - BT A R -

vietnamiennes.

Phu My 2-2, qui représente environ 5% de la production d'énergie électrique du pays, valorise | BEXE AR “HNLXBELS2ELLXEEN 5%  BIRIHE

les ressources gaziéres nationales et contribue au développement rapide du Vietnam.

NARBR[FFERNE - HkrRE L RS Té%fﬁk

Phu My est également un projet qui s'inscrit dans une logique de développement durable.

EXFE_LH _HENTE—NUEHELRINE | ESEEREE
B -
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La centrale est intégrée dans son environnement vietnamien et respecte les plus hauts
standards environnementaux et de sécurité.

BEERNXATSENRENRZENE -

La centrale a recu les certifications ISO 14001 en octobre 2006, OHSAS 18001 en décembre
2007, et ISO 9001 en octobre 2010.

2006 £+ A#0 2007 £+ B4 731§ ISO14001 FREIAIEFR
OHSAS18001 B\l gL 2= EIRIAIE » 2010 £ 10 A%k] I1SO2001
FREARIANIL -

Laibin B - Chine - Thermique

REBH]™

Détenue par la société FIGLEC, filiale a 100 % du groupe EDF, elle dispose de deux unités de
360 MW, soit une puissance totale de 720 MW.

ITEREERLKEERAS(FICLEC)RZERE WEENEZETRA -
ARALHEEN 360 KRMHA » SEHNEE 720 KR -

C’est le premier projet de type « BOT » (« build, operate and transfer ») dans le secteur
¢lectrique chinois.

X2 ER DITIYE—1BOT (#i&-12E -%%) WA -

La centrale doit contractuellement étre transférée au gouvernement du Guangxi en 2015.

] RT 2015 FBRAT ABUT °

La présence d’EDF dans cette province a fortement contribué au développement économique
de la région grace a un partenariat étroit avec les exploitants agricoles voisins, les écoles et la
municipalité pour le respect de I’environnement, la promotion des métiers de 1'¢lectricité et la
coopération culturelle.

ZEBRNERRRS 5T BEEERRE IER - SR BUARER
FRAMARETBFEIRE B DBREARE RS SURE L T BN
BIFAHEXRR  NEBREFLARMBETERZSH - I FARELBEE
HPBR/AR (Synergie » JEER NEEAER 85%0FRAF) ATAIT
HIZE MY -

L’exploitation et la maintenance (gérées par la société Synergie, filiale a 85 % du Groupe)
s’appuient intégralement sur des ressources locales et 50 % des équipements ont été achetés
en Chine.

B BITM4ER T 2T B)E - S0%RMNIREEHRERY -

Shandong - Chine - Thermique

(I CRg=

La société SZPC, société par action du groupe EDF, est propriétaire, dans la province du
Shandong, de 3 centrales thermiques a charbon et a I'anthracite, d'une puissance totale de 3
000 MW.

WARRELBERAT (SIPC . ZER HKEMNFAA)
PRIEFTC SRR T R E B4 BEAEE 3000 KR -

 RILRZEE

La centrale de Shiheng (4 x 315 MW) a été mise en service en 1997.

AEE] (4x315MW) 1 1997 FRFEIB1T.

La centrale de Heze (2 x 300 MW sous-critique a I'anthracite) est en exploitation commerciale
depuis 2003.

H%E T (2x300MW) : 2003 1375357

La centrale de Liaocheng (2 x 600 MW sous-critique a l'anthracite) a été mise en service
commercial en 2004.

I ER T (2x600MW) © 2004 4R 721517

La construction des centrales a été confiée a un consortium incluant EDF.

B RERAEEEER WEAERN—REKESEHRIE -

L’exploitation des centrales, la fourniture du combustible et I’achat de 1’¢lectricité produite
sont de la responsabilité de SEPCO.

AR NDEERATNATA NIZE ~ MR FEE
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Fonctionnant selon le modéle « IPP » (Independant Power Producer), les 3 centrales ont
fourni, en 2012, 4,7% de 1’électricité du Shandong (96 millions d’habitants).

X=RB[ YRAMILBEAT (IPP) Miz(EER » 2012 FHILESE
(9600 FAO) B#ET 4.7%HHE 11 -

Leur excellente disponibilité démontre a la fois la qualité de leur construction et la qualité de
I’exploitation.

MAXIATHRFETFET > RRRRAENCZEREHRE TSI EN

o

Daya Bay - Guangdong, Chine - Nucléaire

FTHRRIE-T M RE-ZR

De 1984 a 1994, EDF a dirigé, pour le compte de la société propriétaire, la construction et la
mise en service de deux réacteurs PWR 2 x 1 000 MW, grace au savoir-faire de son
ingénierie.

1984 F£& 1994 F » ZEB NEAZVEFATEFT » FPEEIRERASE
F1 0 LA 2x1000 JKFL R /K HER 2R IR AT -

En pointe, pres de 100 salariés d’EDF ont travaillé sur le site.

FEERSESR  E—BRZEERNERAIERARARGERGITE -

Les excellentes performances de cette centrale constituent une des principales références du
Groupe en Chine.

RKIEEZBILHENETENR EZER MERAEFENETFESRAZ —

Aujourd’hui, EDF participe a son exploitation par 1’intermédiaire de contrats d’assistance et
de transfert de technologie.

B ZERNEASIFURARIFMEAEILERTH » 25 T
B IENETEE

Ling Ao 1 et 2- Guangdong, Chine - Nucléaire

TZRIRIR 1-2 BARZFR 3, » HhE-1&F 3

Identique a celle de Daya Bay, cette centrale en est la suite logique :

I RIZA R A EZ A INNEEINE » RAT BB

quelques dizaines d'ingénieurs d'EDF ont assisté et conseillent encore les responsables locaux
sur la construction et 1'exploitation des deux premiéres tranches mises en service en mai 2002
et janvier 2003 et des deux secondes tranches de Ling Ao phase II mises en service en
septembre 2010 et en aotit 2011.

EEBNERL TR IEMAIRRZAB Y 2002 £ 5 2003 F 1 A
BITRFEN—HARATAN K 2010 FH A 2011 FAREBTRSHNZ
WA HRERIETEHRE TRAZFNEARS -

Dans ce cadre, EDF a signé en avril 2005 un contrat d'assistance avec CNPEC (China Nuclear
Power Energy Co.).

005% 4 B £EBHEASHE ARAIRADSET — RN
ARIHAE » ANEKIS5h 5 ZaEE AN ERED -

D'autres opérations ponctuelles associent régulicrement EDF et les opérateurs chinois du
nucléaire.

RNAKMSERHIZEZEEABMRIEL -

En présence des deux Présidents de République frangaise et chinoise, le Président d'EDF a
signé le 26 octobre 2006 un accord de partenariat industriel avec CGNPC (China Guangdong
National Power Co.) qui a prolongé la coopération entre les partenaires dans le nucléaire ou
EDF souhaite investir, en associant les compétences de toute la filiére francaise.

EREAEERTENET  kEE N EAEEK ST E AR E
K 2006 & 10 A 26 BEB T TAAIEKEDIN - WITIFFI A%
B R RAY - STk E B R B SR AN ST R A
ffe o

EDF en Asie

EEBENERAV S BRI AR

Découvrir la carte des implantations en Asie

BETAMKRKRIENF AR I HE

Nucléaire

ZE
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Le développement de I'énergie nucléaire est un enjeu majeur pour la Chine et le reste du
monde dans le cadre de la préservation de l'environnement et de la réduction de l'effet de
serre.

RERZENFEMEHBAFFEEENEX  RIPHE
BE+HEENEE -

SRR E

C'est pourquoi l'industrie nucléaire chinoise connait une expansion croissante depuis les 20
derniéres années en s'appuyant sur des compétences de haut niveau en matiere de recherche et
développement.

A Z+§k > FEMATHEANE  ZEABRRELRE

Dans ce cadre, EDF a mis en ceuvre une stratégie d'intégration dans des partenariats de long
terme, avec un accompagnement de l'industrie nucléaire chinoise vers son autonomie a travers
un programme nucléaire réussi.

EEXMERT  ZEEDRASERKPSIEKFERR AR X5
REZEEE > IUZBEEEER -

De nombreux projets sont menés avec une coopération franco-chinoise trés active, notamment | FAR T IRREH AR T Z S EIME - WAL B 1L 3 A WAL 34
dans le cadre de la mise en ceuvre opérationnelle des centrales nucléaires de Daya Bay, Ling (1 BAF0 2 H#3) AOIsfT ~ =1L 2 BFEZE %R P ExIng - ,£ =Ry
Ao (phases 1 et 2), mais aussi Qinshan 2 et Tianwan. EHE 1984 EFEAEATZIMENEIFEARLE

A Daya Bay, EDF a assuré dés 1984 la responsabilité technique de la conception d'ensemble, | LIZEMAIRIT ~ 2 &1 ~ IR SR B MR INIZIT - 2009 FEER S
la surveillance des fabrications, la maitrise d'ouvrage de la construction et la mise en EFMPE AZBEERAESEREN T R8ILZBEEERAT (

exploitation de la centrale.

INPIVC) - HEERMMZEA LB ARG EPR YA -

Daya Bay et Ling Ao - Chine

RIL B 1% H b FOlE R A% E U4

Aprés avoir conduit la conception, la construction et la mise en service en 1994 de Daya Bay
(2 réacteurs nucléaires de 1000 MW chacun), puis assisté la société propriétaire China
Guangdong Nuclear Power Co.

SEEM HRERIE T AIEREY (FA 1000 KEALE) fgiigE
% 0 1994 FHRFHEIT o

(CGNPC) pour la construction des deux tranches de la centrale de Ling Ao phase I (2 x 1 000
MW), mises en service respectivement en 2002 et 2003, EDF apporte aujourd’hui une
assistance a la société¢ Daya Bay Nuclear Operation and Management Co. Ltd dans le domaine
de I’exploitation.

TR+ SRR BN 2 8613 o T AR S A AR ML S — RO
M4 (20000 k) + £5F 2002 451 2003 FHRF=IEAT -

Les performances enregistrées depuis leur mise en service constituent une des principales
références du Groupe en Chine.

BRIERANAIRIEZATEEEARA RRBBITRARSS -

EDF est également intervenue en assistance a la filiale de CGNPC, China Nuclear Power

L{T4RS £ H] 2 R IR

Energy Corporation (CNPEC) sur le projet Ling Ao phase II qui consistait a construire deux jaﬂg:/% AR MBI HAE A B R DRAE T ENER SHR
nouvelles tranches de 1 000 MW sur ce site.

F5 o FERORATAIRRZBIE”HE (A& 1000 JKEANAH) I%””

Les deux unités de Ling Ao phase II ont été mises en service respectivement en septembre
2010 et en aott 2011.

BHf—hr ZIRAR (M ZKEAFRA) BREEASTE
AHHEE 2 7)F 2010 Fh BH 2011 F£ 1\ BRF=IEIT -

En savoir plus sur la centrale de Daya Bay

EEAIEZAE IS
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En savoir plus sur la centrale de Ling Ao

allZzEn—#HIRE

Taishan 1&2 - Chine

ZEPEEZENE RN RZEEBRIE NI -

Premier accord signé pour un investisseur étranger en Chine dans la production d’électricité
nucléaire.

2006 £ 10 B » AE®B HWEEMPET KB EHASERESL T & 1EX
xR 2008 E8 10 HEILRZZT X FEREIL RALZES
BARAT (TNPIJVC) iy -

Faisant suite au partenariat industriel annoncé en octobre 2006, EDF et 1’¢électricien chinois
China Guangdong Nuclear Power Holding Company (CGNPC) ont concrétisé le 10 aofit
2008, a Pékin, les accords finaux de création d’une joint-venture dénommée «Taishan Nuclear
Power Joint Venture Company Limited » (TNPJVC), dont I’objet est de construire et
d’exploiter deux centrales nucléaires de technologie EPR a Taishan, dans la province du
Guangdong, sur le modéle du réacteur EPR actuellement construit par EDF a Flamanville en
Normandie.

WG FSREER NEFHABNTHERZEY (UFESEMRK) 2%
EPR MARET - HEZRMZESILZB MRS EPR YA - ZER S
SHFERILZBEERRAR 0% MM - £EH 50 F -

La participation d’EDF au sein de TNPJVC s’¢leve a 30 % pour 50 ans, soit la durée
maximale autorisée pour une joint-venture en Chine.

ZEBMPEATNFNAEREECLNRSHR -

Le Groupe devient ainsi pour la premicre fois investisseur dans la production nucléaire dans
ce pays.

EEERNKARERAE—NMEHEZETRRENSE AL -

En savoir plus sur la centrale de Taishan 1

EEAUZE—HTIRE

> > Activités d'EDF en Asie

>>EE R NREAT MR SHEE

Présentation des activités d’EDF en Asie

EE R NREAT N X 55 & REER

Activités du Groupe en Chine

EEBRNDEREENFLRER

Présent depuis prés de 30 ans en Chine au travers de prestations de conseil dans les domaines
et ,le groupe EDF est aujourd’hui I’'un des plus importants investisseurs étrangers dans la
production d’électricité par ses participations dans des d’une puissance totale installée de
4920 MW.

=15k EFERAOKANPHRHET AENERRS  FREER
TEENEEN 49920 KRN ABRTE » AERNHPEZRANNER S

REBML— °

EDF développe des partenariats lui ouvrant de nouvelles perspectives d’investissement, dans
le nucléaire, le thermique charbon technologiquement le plus avancé, 1’efficacité énergétique,
les energies renouvelables, le transport, la distribution d’électricité.

FERNKASHHRINGEXRECEZR » REHDN » BIRRER
S ATRARER ~ IR B R SUNERRE T IR B L RAT=R

nucléaire %
hydraulique JKE
centrales thermiques au charbon B RR

Activités du Groupe en Asie du Sud-Est

EERNERAERB IR IS &R
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L’activité du groupe EDF en Asie du Sud-Est est centrée sur le développement du secteur
¢lectrique de la zone du Grand Mékong dont la Thailande et le Vietnam sont les moteurs.

ZERNERAFRBIHMKNEEVSEALRBEAAHBXAE HTE -
FEMBE1ZMXEFIEKN L

La région du Mékong offre des opportunités de type « Independent Power Plants » (IPP),
comme et (Vietnam).

BAAMK ARERE T M LZRB (IPP) "EXEIRZHE MR
SE RS

Dans cette perspective, EDF étudie I’intérét de sa participation, au travers de partenariats, a la
conception, a la construction et a I’exploitation de nouvelles centrales de production
thermique, hydraulique et, a plus long terme, nucléaire.

EFX—FIR ZERAKEALEFRHR  BBISELRX > 25X
FMUKE IR R S REZAB IR IR ~ BIRFNET -

Nam Theun 2 ME2S

Phu My2.2 Ex 2.2

L'enjeu asiatique Sk B EMAIBkEL

Partenariats industriels T EERFEXR

La performance industrielle d'EDF résulte de sa capacité d'optimisation technique et EE R NWEEEENE NEFERENEATMEF L BETRIFNT

économique de son parc de production.

W53 -

Grace aux compétences acquises en France, avec son ingénierie intégrée, le Groupe élabore et
propose des services d'ensemblier qui correspondent aux besoins des exploitants.

’%lﬁ“i?-'EZIKIE’]EZ EERKM—IME TEEERRS - MisfTRATEMHE
HEREBRNBEIRERSHE -

La démarche d'EDF s'appuie sur l'optimisation du retour d'expérience de construction et
d'exploitation des centrales mais aussi sur la connaissance des matériels et des fournisseurs
d'équipements et plus généralement du tissu industriel.

EER NKEFARCZRBEERIETHERRER  RE2EETRE
R T HEERRER - BRIE M A EFRSREAR -

Pour maintenir et enrichir ses compétences et son savoir-faire thermique, hydraulique et
nucléaire, le groupe EDF développe des partenariats sous forme d'accords ou de participations
avec les acteurs des programmes électriques de Chine mais aussi d'Asie du Sud (Laos,
Vietnam,...).

AT RFMRFAEKE ~ KENZBRREMNE N AER hREREY
MINHSRHTAARLREPEMBIHX (WEHE - BREE) A7
RAEIMEEIREXR -

De cette fagon, les expériences et le savoir-faire de chacun sont mis en commun et partagés. | & B XFHEEFT LIRS RERBHE -
Transport et distribution : i -
des prestations de service RARXZFHRS

Partenaire de State Grid Corporation of China, de China Southern Grid et d’acteurs locaux de
gestion de réseaux, EDF fournit de nombreuses prestations d'assistance technique et de
formation dans le domaine de la gestion des réseaux du transport et de la distribution.

%l%ﬁ’ilﬁ,\.:1’E1}\1#——I%EEIW’\7 HERTEMRAFIULR
RIMTTEMNABRH T Z K TR E N EE AR RS Al

La présence du groupe EDF en Chine évolue vers un partenariat industriel de long terme
reposant sur des projets d'investissements conjoints avec des sociétés chinoises dans le
domaine de la conception, de la construction et de I'exploitation dans le secteur électrique.

ZERNERETREMNLRTTBEZKIES T E R HERETE MR
KTV EEKHERR - BRIEEWSEFAER HWEN TR - #
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RANETT » BN SRR JURTTREE -

Depuis septembre 2011, ERDF-I est présent en Chine et promeut, dans la continuité des
contacts et visites préalablement réalisés avec EDF Chine, les coopérations et projets
potentiels avec cinq partenaires principaux.

EERBARERIE 2011 FARBEPERIAR  FEEER DK
FTEH E BT AR 77 T A — AT TR B E S A AR T E A 1EK
FLRRBESEIE -

La cible a long terme est de participer au management des distributeurs pour améliorer leur
performance en utilisant du savoir-faire et des technologies.

KHEBARIEZ A A SN ERARTHRGRA EERE -

Mentions Légales

B

La médiatheque EDF

EER SR EXE

Organisation en Asie > La délégation Japon-Corée

M X LR 9> B #5R3R E

La délégation Japon-Corée

EEEDERBHARE

La Délégation EDF Japon - Corée a été créée en 2005 pour coordonner les échanges et projets
entre le groupe EDF et ses partenaires Japonais et Coréens en cohérence avec sa stratégie
globale. Le bureau de représentation est localisé a Tokyo.

FER N EREABAEEARST 2005 F - BERE SRR - GE
F2EMISHIERT » IS S AR RS - T E fAR
BT 1E -

La mission de la délégation Japon-Corée Elle a pour mission de faciliter les coopérations
bilatérales EDF - Japon / Corée sur tous les thémes liés aux activités du groupe ainsi que de
conduire une veille technologique et économique.

HERKREANRIFREKEAMRT ST REFRARRE - #EHHAEX
BNER 5|15 ZEE NEAFRLSEIE - ESIMERE
AN KRR - RAZREFRATFREME

Grace a cette présence locale, la délégation Japon - Corée permet de mettre en ceuvre des
échanges et partenariats sur des thémes qui représentent de fortes valeurs ajoutées pour les
métiers du Groupe.

EIZEE ~ BERFIR U AER NEEASHESRER N2 RAFHE
AEREE FIE R R o

Depuis l'accident nucléaire de Fukushima, 'amélioration globale des critéres de stireté
nucléaire conduit a un renforcement des efforts de coopération entre EDF et les organisations
nucléaires Japonaises.

HTRSZEL  RREFEZESESH T RAER NRAMA A
BARZ BNEES I -

Riches d'industries technologiques de pointe, le Japon et la Corée représentent de multiples
enjeux pour le Groupe EDF.

FENENXSY - BANSEBRAEER WEEZEN K

Les défis énergétiques du Japon post-Fukushima et de la Corée en plein essor économique
pourraient permettre des progres technologiques importants dans les nouvelles technologies
de I’énergie.

HARSEHNSELTEDLRENEFERE T ESEHERRRE
EMZAREHD -

Découvrez la délégation Japon-Corée

EEHBREKHA

Contact

BARGR

Urban Toranomon, BLDG, 5F, 1-16-4 Toranomon, Minato-ku, Tokyo 105-0001 Japan

BIIH » BITEXKE S#1-16-4 HAZRFE 105-0001
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EDF - délégation Japon-Corée

EEE NSRRI B HRE

Nous contacter

BX AT

Organisation en Asie La direction Asie-Pacifique

MK BLRAET AR SH

La direction Asie-Pacifique

EERNKATAKEH

Les activités d’EDF se concentrent sur la Chine et sur la région du Grand Mékong, zones a
fort développement, dans lesquelles EDF souhaite consolider et poursuivre ses
investissements.

EERNEAT AR ATFHEMABEQNXIGEFZF A RIAGXE
W& &R FEFMEEFLRERE -

Au Japon et en Corée du Sud, EDF assure une veille active et proceéde a des échanges
technologiques (ingénierie, R&D).

R AN ETEFRIEMHLESREMEARIIR - AEB N%KH
SE5HESTHERNEAR > XIHRIEE Tl AR EILL T E Rtk
FAFTHEENRX

Le principal enjeu de la présence du Groupe en Asie et particulierement en Chine est C'est en
effet dans cette zone que se déplace actuellement le centre de gravité de l'industrie électrique
mondiale, soutenu par d'importants programmes de R&D et de construction de moyens de
production et de transport.

EEZNHAANMRZARMENET  #RENTIVECBREHE
BETAMK -

Grace a sa présence depuis plus de 20 ans dans la zone et les relations mises en place au
niveau institutionnel et industriel, EDF a aujourd'hui le maintien au niveau mondial de sa
compétence industrielle sur le long terme.

EERNKAZ+ZFREZSESTMNBRN AR - SEFHIIMEL
EYTEYNXR -

I'opportunité de prendre une part active a son développement, dans une optique de
valorisation de son savoir-faire dans le nucléaire comme dans les autres technologies de
production.

SXR - BETMNERYE  ZEROQKEARFRERSS5 > RAOFHEZSE
FEEH DT HRARTHEMASE -

Une équipe au service du projet industriel du Groupe en Asie

AR S5 F Tk T B £ B 59 I M BRI A

Directeur de la direction Asie-Pacifique TAX B

Directeur adjoint Ressources Humaines et Services Corporate ANQEBEFe BRI BEK
Martin Leys 35RE

Directeur de la division Chine PEEERNITE

Directeur financier W5 RBEE

Jing Zeng #

Directeur de la division Asie du Sud BIEEHRITE

Jean-Christophe Philbé

Jean-ChristophePhilbe
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Directeur de la délégation Japon-Corée FHFHSRKE

Thierry Knockaert ThierryKnockaert
EDF en Asie EER NEERSER T AKX

Découvrir les bureaux de représentations de EDF en Asie

BEZER NEKATAMRXRRRLFNFRAHF

Organisation en Asie La division Asie du Sud

5 X 2B R AT A 7 S 43 BT

La dynamique économique de I'Asie du Sud incite EDF a y développer des projets avec ses
partenaires industriels, afin de poursuivre ses activités d'ingénierie des réseaux électriques et
de production hydraulique et thermique.

TNt X 25751858 5 MANEER WEHASE TV SHERFEF AR
ZIX AR K ~ KEMAHEINE o

Des partenariats stratégiques

fREE S TEIKFER R

Au sein de 1'Association of South East Asian Nations (ASEAN), les pays de la zone du «
Grand Mékong » (Thailande, Vietnam, Laos, Birmanie et Cambodge) poursuivent I'objectif
d'une intégration progressive du bassin du Mékong au niveau électrique, économique et
politique, dont la Thailande et le Vietnam sont les moteurs.

AETEREKE (ASEAN) XBRAAHKXXE (RE - HE - ZH 4@
MBI EAEZRSHEINBAFRBAE N ~ FNMBUE—ELBEFF -

Le groupe EDF est le partenaire stratégique de nombreux pays membres de I'ASEAN.

REMBRERZBRHNETSIE - ZEE WKESFSRBERRAELSK
TEIB SRR -

La mission de la Division Asie du Sud est de développer des infrastructures électriques avec
ses partenaires locaux, et recouvrent deux types d'enjeux :

54t & KSR FF LB DEMIRER A ER N EER IS HHIR S
 FRBEARDNER !

technique et économique d'une part et acceptation par les populations locales d'autre part.
q q p P p pop

RARZFMRARER -

La Division est basée a Bangkok. Elle pilote des bureaux de représentation d'Hanoi (Vietnam)
et de Dehli (Inde).

MINMRESE  ATIEFAN (HFE)
E) RERLHIIE-

AR () FEE (D

La Division assure également le pilotage des deux filiales de la région :

BIESMAERTIESEER HERAZBRRRFA BN IE:

et. 0.

MECO TBRBERA
NTPC B2 KHEAF
Les bureaux de représentation en Asie du Sud BILoEBERFzRL

Les bureaux de représentation assurent l'interface avec les différents acteurs régionaux du
secteur de 1'énergie en Asie du Sud.

ERFART SRR MFMENFFREDSDETE -

Découvrez le bureau de représentation en Thailande

EERENREKL
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Découvrez le bureau de représentation au Vietnam EEMBENREL
Découvrez le bureau de liaison en Inde BENEBKELL

Division Asie du Sud en Thailande

EEEDERZFEARL

Hanoi Central Office Building Suite 1705 -17th floor 44 B Ly Thuong Kiet Hanoi, Vietnam

SARNARRIPAE 1705 = » 17 1 44B BrXXRBEEXNAA - #E

Division Asie du Sud au Vietnam

=EHE DERBEARL

Division Asie du Sud en Inde

;E%j]’iﬁﬂf‘;ﬂﬁ%ﬂ‘

Organisation en Asie La division Chine

Présente en Chine depuis pres de 20 ans, la Division Chine d'EDF est installée a Pékin avec
l'objectif d'aider le Groupe a devenir un des maitres d'ouvrage du plus grand programme
¢électrique au monde.

“+ER EERNKAEITRL T RELSE - HIRFEhBEH B
AHEX—Z2HRRANBRNOTE  EEXITEL TR — -

La stratégie du Groupe EDF en Asie

= E DRI & R

Le groupe EDF a mis en place une stratégie d'intégration grace a des partenariats de long
terme. Il peut ainsi prendre part aux nouveaux développements technologiques dans les
domaines , et .Les activités d'EDF en Chine sont portées par :

EEBENKAREKHASHEREXR  FET —HMLLREE - §25,
AR RARFLTE - ZERNEATESMHEEW SR

thermique KE

Le département « Ingénierie industrielle » : Tk TFEHB :

dispose d'un réseau de compétences et expertise en conception et conduit les activités WERITHFENEARSIEHME - ARAE HAER NEHAEEEN
techniques d'EDF en Chine. RARES ;

Il contréle les performances des filiales d'EDF en Chine et nourrit en retour la maitrise
industrielle d'EDF en relation étroite avec les énergéticiens avec qui le Groupe développe ses
projets.

BEEAEEFARNG > MRSEEMBMERLNEE  BFA
ARHEEANIREEELY ;

Le département « Investissement et développement » : BREEFELE :
développe les projets d'investissement d'EDF en Chine. FEEERNDEAEHENRETRE ;
Le département « Energie nucléaire » : ZEEED -

porte les activités d'EDF dans le nucléaire sous toutes ses formes: services et investissements.

BEIEARS REFEMEX » FAREAZEUENZINSE ;

Le département « Support » :

SHFED

gere les ressources humaines et financiéres, et assure la logistique nécessaire aux activités de
la Division Chine.

AREEPESFTHNANRE - MSHEERS -
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Les bureaux de représentation d'EDF en Chine

EEEBNEAPESBERERL

Les bureaux de représentations en Chine assurent l'interface avec les différents acteurs
régionaux du secteur de I'énergie.

ZERNERAPESFERRAATSLEFENEMEVFRENS
BT -

Découvrez les bureaux de représentation en Chine

BEHESBERERL

58, Mao Ming Nan Road Jin Tai Office Building, Room 407 Shanghai 200020 China

FRE 200020 E8mAEX X ZEE S5 8 SRR Mh A 407 F

EDF a Shanghai

A E R N EE P E S B BRI

LAG6215, Technical Centre, Daya Bay Site Shenzhen 518124 China

HE 518124 FRYIARIL B EHFAR AL LAS215

EDF a Daya Bay

EERNERAPESTBALERERL

Nos filiales en Chine EFENTAR
Filiales d'EDF en Asie HEHRENFAH
Sites de production TAkIETE
Implantations RFNEFF 2R A
Retour iR @

Sites de production AP E

Présentation de EDF en Asie

EER AREAT M XA SHEER

Les activités du groupe EDF conduites par la Direction Asie-Pacifique, se concentrent sur la
Chine et sur la région du Grand Mékong, des pays a fort développement.

EERENFEATAXSEHE AT HEMABER N REFLFL RO
XI55 & R ©

L’investissement dans le secteur de la production électrique en Asie et particuliérement en
Chine, constitue un enjeu industriel pour le groupe EDF

RETMER - AHEPENEDTIXNEER NEARBERESUIER
>\< o

En complément des projets comme I’EPR, les nouveaux projets dans cette zone donneront au
Groupe ’acces aux innovations technologiques etlui permettront dans le méme temps de
valoriser son savoir-faire industriel, en particulier nucléaire.

Bx ERP B4} » Wl KA E F A KRERBZAREHNS - FHFEF
TRAFMARZEFTUNRARER -

EDF maintiendra, ainsi, ses atoutsconcurrentiels et technologiques dans un contexte de
compétition internationale pour la relance du programme nucléaire mondial, pour
I’équipement de pays émergents et dans la perspective du renouvellement du parc frangais.

EXEHEHZEERNERT S RE - EZER NREFHSRFEA
RENY > MRSEMXTHERNER - AN EFAEZEHRER
wm -

Les activités d'EDF en Asie

EER AREAT M XA SR

Les activités d’EDF en Asie (Chine, Thailande, Vietnam, Laos) s’inscrivent dans une stratégie
de développement.

EDIMBEK (RE -~ RE - #8521 NI SRRILEERR D
SHE AR BERES -
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Elles se traduisent par la participation du Groupe dans des projets de longue durée,
marquéspar un esprit de coopération et de partenariat, dans le respect des valeurs sociales et
environnementales du Groupe.

EERNKARRSEKPLRIB  BATRIGEMSHEKFXR
BRI FRTREMEERS

o

Elles sont pilotées parla direction Asie-Pacifique du Groupe, installée & Pékin.

EERNKATAKSEIRAEILR Sz F LR

MRES

Découvrez les installations industrielles et les filiales associées en Chine, au Laos et au
Vietnam.

BEHE - 2 HENMEXTUYIBEFMFAH.

Découvrez les partenariats industriels autour du nucléaire, du gaz naturel, du charbon propre
et de I’hydraulique.

BEEZA - KRR~ ERRFKETIE &

L'organisation d'EDF en Asie

2 X B ZH R

Le groupe EDF en Asie est représenté par la direction Asie-Pacifique.Le Directeur est
Monsieur Hervé Machenaud.

ZEENDERATETHNARRIEE T AKEE » SIRBETAKSH

La direction est pleinement responsable de la conduite des activités du groupe EDF pour
I'ensemble de la région.

TARSHEAATIESEER DEAT AKXV SRR -

L'organisation EDF en Asie est composée:

TAXZHEIE

D'une équipe au service du projet industriel du Groupe en Asie.

— N AKRBE LM T IR B R HtAR 55 R EIBA

De deux organisation au service des activités du Groupe et de ses filiales locales.

AR E R K F/A AR R AL S5 BRSS R EIRA

D'un bureau de représentation EDF.

—MEERNEERERL

La délégation Japon-Corée

HHBARE

Henderson Centre, Tower 2, Floor 12 18 Jianguomennei Avenue Beijing 100005 China

HE 100005 St REETAARE 18 SEERL2E 12 F

EDF - direction Asie-Pacifique

EER NEATAXEH

Actualités

7]

Résultats semestriels 2013 en hausse...

EER NRE 2013 £ EFF A G-

EPR de Flamanville :

AE EPR By RN E R RIEM

pose du dome spectaculaire...

EEE DEERIIM R BRI TS EPR B ESTR- -

Présence et participations

RELEZRIE

Le groupe EDF participe a de grands projets énergétiques.

% B NEENSRE XS 5ERERIENER

Découvrir nos implantations en Asie

EEAER NEERETMN T I E

Organisation d'EDF en Asie

EEE DERATINER
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Les activités du groupe EDF conduites par la Direction Asie-Pacifique, se concentrent sur la
Chine et sur la région du Grand Mékong, des pays a fort développement.

TRSEHATIESAREATL AR SED)  ERZHEMKEA
A X % 257 R RV A X

Découvrir l'organisation d'EDF en Asie

EHAER NEEITMARNA

Toutes nos activités en 3D

EEBANREANF =g RR

Le contenu de cette page nécessite une version plus récente d’ Adobe Flash Player.

AN BEZEFZHE AdobeFlashPlayer fr7s.

Les dates clés du Groupe

EEENEREAREN

création d’EDF (statut d’EPIC) mise en service sur une période de 20 ans de 54 tranches
nucléaires représentant une puissance installée de 56 600 MW.

EERARTML (IHLFELRN) 54 SBHARE 20 FRARKSE
IR AIBTT » BRYIFE 56600 JKE o

EDF devient une Société Anonyme a conseil d’administration introduction en Bourse
Démarrage de la construction de I'il6t nucléaire de I'EPR a Flamanville.

EEBRNABKE > RANERRFROABRAR - ARRREX LT -

Aujourd'hui, le parc nucléaire d'EDF SA dispose de 58 tranches nucléaires et d'une capacité
installée de 63 100 MW

Bl ZER NEEHE 58 6ZAEINA » SEVEE 63100 kR -

a partir des années 70 : M_EtEE 70 FREE -
Identité d'entreprise AR S
Valeurs d'entreprise A ER

> > Valeurs > Ethique et gouvernance

>> R AAMER>1T A0 N 5 B

L’ambition d’EDF est de contribuer a batir un avenir meilleur fondé sur le développement
durable.

CERETHSRRES > MUEERFNAKRBER 2EEHRNEE
HIIL K3 -

Nos solutions sfires et fiables nous permettent de répondre a la croissance des besoins
énergétiques dans le monde, tout en luttant contre le changement climatique et en préservant
les ressources naturelles.

BHMNEEEHLZEWENBRRTTRE - DHEEZHTUTIGKNRERTK
FRER X SIRZ LR B R R IFRI B

Nous construisons un avenir meilleur en produisant des énergies propres et en réduisant
constamment leur impact environnemental.

BMNEFBERIE > TR XN IR - AR ERFRIAK -

Les valeurs d'EDF:

EER KRB RN ETD

Dés les années 2000, il nous est apparu nécessaire de formuler I’éthique et les valeurs qui
guident notre action et nos relations avec nos parties prenantes.

B 2000 SRk - REME T BENTAENMELNEDR - #5SHA]
AT AFIE PRI R -

Les 5 valeurs qui animent notre démarche :

HRBAMTHANARNERZ

le respect de la personne,

HEPA,
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la responsabilité environnementale, IMETRE

la recherche de la performance, SR,

I’engagement de solidarité, ZHE),

I’exigence d’intégrité. BREBE.

II;:rs jlcl)zile;z)élisti; Sg?ﬁ%i ;rzl:)/illillrlrirllrtl ;ctuellement a I’¢élaboration d’un référentiel qui sera traduit 57 £F&A S EESHERBLERTENTEHHEESHE -
Pour en savoir plus THREZHHELER

Global Compact EDF est signataire du depuis 2001

EER NEKHE 2001 £FFZ2BTHEERKEY (GlobalCompact)

EDF participe au Global Reporting Initiative (GRI)

EERNERSERHREENAR (CR) WAEXIE

L’alerte éthique nous permet de recueillir les manquements au respect de nos valeurs

ERANFEFTFRNEBSENERNITH

L'accord sur la responsabilité sociale du groupe EDF

EER ARFNHESTEN—

La médiation est chargée de rechercher un réglement amiable aux litiges entre le groupe EDF
et ses clients, fournisseurs et partenaires.

BEREATI KNG > EERNEAREERZE  URHNERE
EIKFEZ BRI 4 o

Impartialité et transparence sont les conditions de réussite de cette démarche

N IETEFE R E R XM ITARN IR T

Le groupe EDF

EER NKH

Les engagements du groupe EDF

=B D ERNAE

Valeurs Objectifs et engagements

DA NHER B IR S HEE

Répondre a la demande croissante d’énergie tout en parant aux risques climatiques et a la
raréfaction des ressources : c’est le défi lancé aux énergéticiens.

BLeE B Hm LK BEIRTE K - NE N X SR (b XU F0 73 54+ U5 0]
XL ORI E IR B

C’est pourquoi le développement durable est au coeur de notre stratégie.

AL ATFRSA R A B DR D o

Notre politique traduit la volonté du Groupe de « changer I’énergie ensemble » en apportant
des solutions réalistes.

‘HEKERRENR AT EEERNEANER » Mt FBATHRM
PISEAATHIR AR TT 58 o

La lutte contre le changement climatique commence par la maitrise de nos impacts
environnementaux.

Rz ST 1 8 S Rz MER HITR R R M i EE -

Nous nous sommes fixé 9 engagements pour répondre a 3 enjeux prioritaires

BMNBET TR > RENSAT=H EAIPE

La lutte contre le changement climatique et la préservation de la biodiversité :

N SARZAL - RIPEISHE

Un enjeu environnemental

MR R BER
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rester, en tant que Groupe, le moins émetteur de CO des grands énergéticiens européens,

% BB WERRSSRFTONAZAERA B —SLiRERR D & a9t

i ;

adapter notre parc de production et nos offres au changement climatique,

AL FRBHNRS B E N SIEENEK ;

réduire notre impact environnemental, notamment sur la biodiversité.

HAOIIREE - FFA RN EZHEMERIR o

Faciliter I’acces a I’énergie et développer des liens de proximité avec les territoires :

HERMEERMAR SHRAFEBNEKR

favoriser I’acces a 1’énergie et 1’éco-efficacité énergétique,

FE R EERE RRER  RIFRERIENAESHE ;

développer dans la durée la proximité avec les territoires ot nous opérons,

56  HEAZLEXEAKALHYEHBBECK ;

contribuer a I’effort éducatif sur les questions liées a I’énergie.

XIFRERBAERNSMED) -

Contribuer au débat sur le développement durable par le dialogue, 1’information et la
communication :

XFEXRTHFSLRNANE - IXRANE - FEESRRFEMER

Un enjeu de gouvernance

BT E A Bk

poursuivre le développement des politiques et le partage des valeurs au sein du Groupe, en
relation avec les parties prenantes,

5FXGEEE  EREARBAEGIERRECR  HEEWNHENR ;

communiquer et rendre compte des activités et résultats du Groupe en maticre de
développement durable,

S IR AR A AT 5 502 R 5 T FF RO T 1R FIEUSEORLR.

participer au débat sur le développement durable au niveau national et international.

25 XEMERAXRTHFELRNITIE

Pour aller plus loin

HE—FTRAMBXER

La politique de développement durable d’EDF Energy

EDFEnergy ‘A7 (AER AKERXEENFAR) UHFRLREK

La politique de développement durable d’Edison

BK#F Edison ggiRa " CZEE WKEMBZARNKRN) AJHEL
REE

Valeurs Partenariats

A EREERFERR

Les partenariats prolongent I’engagement économique, social et environnemental du Groupe
dans la société.

BIFAFRRZERASSHEZNITTE (85 %~ IMRF) Bl
FEA -

Portant ses valeurs, ils constituent un moyen de consolider des relations de proximité avec ses
parties prenantes, les associations et les collectivités territoriales notamment.

BIFAHERRENRLNENR - EREMEMZEYSHS ~ HITTE
BAUMAEXTHRRNFR -

Nous construisons un avenir meilleur en produisant des énergies propres et en réduisant
constamment leur impact environnemental.

BMNEFBEERE > THRD XN IR - B IBIREERFRIARK -

Le Groupe a choisi de privilégier deux champs d’intervention :

SHEBRASHFU TR ENES
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I’environnement et 1’énergie,

IMEABENR ;

le lien social et la solidarité.

HeXRFMED) -

les partenariats contribuent a la protection de la nature (protection d’espaces et d’espéces) et a

la lutte contre le changement climatique (réduction de I’empreinte carbone), ainsi qu’au

BIFAFEABRRP (ZEFENIHM) E5H - EISEZRL R

RN o TERS S QF SEE ©
soutien aux sciences, a I’innovation et aux technologies. BRI) - PR~ QIRTRIEANEE)
Dans le domaine de I’environnement et de 1’énergie, EIME BRI | -

les partenariats concernent la diversité et la proximité (accés a 1’énergie et 1’éco-efficacité,
acces a I’emploi et a ’insertion, lutte contre 1’exclusion...) ainsi que la santé et la recherche
médicale (¢tudes médicales et neurosciences...).

BIFKATFRIESS &R SHMEMPUL A (B X eERE AR
BESHE ~ M ERA ~ RYESHR ) URBENEFHME (E
FHR - MERFE) o

Dans le domaine du lien social et de la solidarité,

HEHSXAMEETE :

Nos partenariats sont mis ceuvre par les sociétés et les fondations qui composent le Groupe :

BEREFNEDHBXABNES ARSI  ZEE NEARXLER
AIMESTIMA

La Fondation européenne pour les énergies de demain

WONARREEREE R

La Fondation EDF Diversiterre

EERNERAZREEZ TLESR

La Fondation RTE WHEMESS
La Fondation Edison ZHAEESS

La Fondation agir pour I’emploi

REFIITHES S

Le principe de solidarité s’inscrit au coeur de la Fondation EDF Diversiterre.

BEHRNZ2ZER NEAZREES TLEENROES -

Créée en 2007, elle a pris le relais des vingt années de mécénat du groupe EDF sous 1’égide
de la Fondation de France.

EL&Sm T 2007 F - ZxEB DEABRMENNRTIE  BRT
NEZ+EZFER—EHRHZZHAESLS (FondationdeFrance) fT{#E#

HRBE -

EDF Diversiterre soutient des actions dans trois domaines :

BB =TTHNED

la nature et la biodiversité, la solidarité et la santé, la culture et le patrimoine.

BRFMEVMZ N BEBAIEAE » XEFNER o

Parmi ses partenaires figurent notamment :

FENSERFEIERRE

la Fondation Nicolas Hulot,

2 E NicolasHulot ¢ <,

les Réserves naturelles de France,

ZEERRIPEESR,

le Conservatoire du littoral,

BERIPHR,
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les Restos du cceur,

MR,

1'Association frangaise contre les myopathies (AFM),

% BEAVERTA TS (AFM),

le Téléthon.

DRMBEMEEES.

Dans le monde

FEHEMER

Dans le cadre de la construction du barrage de Nam Theun, au Laos, EDF s’est associé a
I’Institut Pasteur pour réaliser I’accompagnement médical et le suivi sanitaire des populations
déplacées.

HEENPAEKBHETEERT  EERNEASEMEMETRMEE - X
AP REITETISTBFRER -

EDF a conclu un partenariat avec (UICN) pour soutenir la mise a jour et I’édition de la liste
rouge des espeéces menacées.

EER ANEES (VICN)ZEIT T SR IR E 23RN
BN AR T1E -

I’Union Internationale pour la conservation de la nature

B by B A PRI EX R

A Liverpool (Royaume-Uni), des agents volontaires d’EDF et d’EDF Energy ont contribué,
dans le cadre d’un partenariat avec 1’association Habitat pour I’humanité, a la construction de
logements a efficacité énergétique renforcée, destinés a des personnes vulnérables.

HEXME (RE) > ZER HEEMEDFEnergy ARNEREEARE
EEMEEFERT  RRENSHFESRIEENER -

EDF pilote des projets en collaboration avec des ONG, des organisations internationales et
des associations locales.

ZEERNKEASEBRFAR « ARt GhastE 25— LIAE

HiESEE -

Les partenariats conclus notamment avec ou Droit a I’énergie, visent a fournir un accés a
I’énergie a des populations vulnérables.

RNBSUNEFAREIE - IR “FiLLREL" P -

Avec I’ EDF teste et promeut de nouvelles formes de transfert d’expériences Nord-Sud,
notamment entre les agences d’électrification rurale d’Afrique francophone.

EERNER - ZERESRRBMIENEEER,

Avec la, EDF méne des opérations d’électrification au Laos, au Burkina-Faso, au Sénégal et a
Madagascar.

EER NGRS EER - HEMNER  ERMRMBXMFTINSEERS
LEIRIE o

Fondation Energies pour le monde HREEESS
Sponsoring sportif REHEN

Les partenariats noués ont pour objectif d’ancrer EDF dans le mouvement olympique et
handisport et de soutenir les sports qui ont un lien direct avec les métiers de I’entreprise.

EEBNKEZEY T XN ERFEXR  UABEERMLREHHM
BEANGEERL T EAHA > BN > EXF5EEFEREV S KRG
BilamIAE -

EDF est sponsor officiel et partenaire développement durable des jeux Olympiques et
Paralympiques de Le Groupe alimentera les Jeux en gaz et en électricité, notamment par de
I’énergie renouvelable. Pour la flamme olympique, EDF fournira un combustible a faible
émission de carbone.

EEBRNERARNEBEFAHFEEEREE » IXRROEFRBRRS
AT BAERRAE 7 » 7RIz KER RN -
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Londres 2012.

2012 FEHREBEMERS

Partager les savoirs pour innover

FIRHE - HETH IR

L’union fait la force, en matiére d’innovation comme ailleurs.

FERUEARCHTTE  SEAXA ‘BAERENE MHEK -

Notre politique R&D s’inscrit dans une logique de codéveloppements (avec des partenaires
industriels et des organismes de recherche).

5Tk HFMFRINEEKEFRFLZSHRNNA LT -

Des laboratoires communs permettent de mutualiser les compétences de haut niveau et de
partager expériences et bonnes pratiques.

KELREFFNTFERERAANIIRN BAZERITRRMNFES -

Un tiers des dépenses de notre R&D est lié a des études sur la protection de 1’environnement.

SRE=H 2 —HHAE T B THERPHRRE -

> > [dentité

>> o b 1

Premier producteur nucléaire mondial, bien implanté dans les grands pays d’Europe, le groupe
EDF investit pour une croissance industrielle durable, en portant ses priorités sur trois axes :

EERNEHERRERNZBAESE  ERIIHARNEZERNE
N ALBUKELARE  SARZSRIMAEZEEUAT=1"EENRA
=

Etre un leader du renouveau du nucléaire dans le monde,

BAZEZEEXNEI0E ;

Développer les énergies renouvelables et 1’éco-efficacité énergétique,

EEAEAAE - 1B AR AR ;

Renforcer ses positions dans le Monde.

ISR AR AL -

159 740 collaborateurs dans le monde

HARZME T AL 159740

EDF s’appuie sur des équipes motivées et compétentes.

& E B DA B REFRIRAARE AEIRA -

Le Groupe méne une politique active de recrutement, offrant a des milliers de jeunes la
possibilité de participer au changement énergétique.

EEE DERKEANEM S SRS - THRIARNBIBESK - A
REBFRBTSERRRBEMIINS -

Les équipes d’EDF se rassemblent autour de trois valeurs clés :

EER NKEREMRNE MO ERE

respect BEMA,
solidarité FIGH
responsabilité IREFRT,
Des engagements pour un développement durable AL R IR

La politique de développement durable du Groupe engage toutes ses sociétés sur trois enjeux :

EERNERATREARG HIESIMBARBSRU T = KRERARIE

changement climatique et biodiversité ;

FRSIET  EBEEVMEHEHL
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acces a I’énergie et proximité territoriale ;

EREORER  SHEAEXBEARAHBER ;

contribution au débat sur le développement durable.

et X F SR RINAIL o

R&D :

i

523 millions d'euros de budget, 2 000 personnes

5. 23 {ZMITIE » 2000 ZRT

En France, 2 000 personnes - dont 30 % de femmes - travaillent pour la recherche d’EDF
selon trois grands axes :

fERE - 2000 BRT - Hf 0%KIA TR ER HEDHANBIIE
RS R A

Limiter les émissions de CO2 avec des alternatives aux énergies fossiles

EURAL AR, - DUERR &) — | ALRRAHEL ;

Faire bénéficier les clients des nouvelles technologies

R AZE AR

Contribuer a la sécurité des réseaux électriques

I MY & 2 fETTAR o

EDF dans le monde

EEBENERAVSERER XM

Découvrez les implantations du groupe EDF dans le monde

EEZER NQKEAHREHHIRENBNT R

Press release H AR

Résultats semestriels 2013 en hausse EER NER 2013 F ¥ F A 4R
EDF Group EDFGroup

Résultats annuels 2012 2012 F2F G AE

Lire le communiqué ) 32T E e

Download the press release ( 331Kb) T&H¥HEFfs (331KB)

Chine : FE:

la construction du réacteur EPR numéro 1 de Taishan franchit une nouvelle étape majeure
avec la mise en place de la cuve.

ENBBNLRKMRUAFSE S I EPR™R N 1 SHHNRIRIEATN
EEHE -

Download the press release ( 52Kb)

THETER (52KB)

Chine : succés de la pose du dome du réacteur EPR de Taishan 1

HEAREUZBE—SHEZR R NE BETMMHEKII

Paris, le 24 octobre 2011 - La pose du dome sur le batiment réacteur de la tranche 1 de I’EPR
de Taishan en Chine a été réalisée hier avec succes.

B2 2011 F£10 B24 B-FPE RELZBE—STARNE BE
TRTREH M o

Cette opération, coordonnée par le maitre d’ouvrage Taishan Nuclear Power Joint Venture
Company (TNPJVC) - Joint Venture détenue a 70% par CGNPC et a 30% par EDF -
intervient un peu plus de 2 ans apres le coulage du béton du radier du batiment réacteur.

BEREILZE (BRI ZEARFR 70% « ZEE QEEARFR 30%4£EA4H
28) mELF-5ILZESERRATMMAT  £—SHARNE &
RENEERELTRAMFEZZFTRA -
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Premiéres propositions d’EDF & I’ ASN post-Fukushima EEEAERE 2011 £FE-FEMFER
Pacte d’actionnaire d’Edison : ZHERRAN

position d’EDF EER NRENIG

Résultats Annuels 2010 EEB NEE 2010 FFEEAR

Amélioration de la performance industrielle Des provisions exceptionnelles Une flexibilité
financiére retrouvée

BE LR R ERIT S RE T

L'énergie est notre avenir, économisons-la ! RERZIANINIARR » TAREIR !
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Annexe 10 : Script de filtrage de corpus

1

2 use locale;

3 use Encode;

4 use utf8;

5 use 10::Handle;

6

7

8 my $fileSource = SARGV][0];

9 my $fileTarget = SARGV[1];

10 my SoutSource = $fileSource.".out";

11 my $outTarget = $fileTarget.".out";

12

13 open(INS,"<:encoding(UTFE-8)",$fileSource);
14 open(OUTS,">:encoding(UTF-8)",$outSource);
15 open(INT,"<:encoding(UTF-8)",$fileTarget);
16 open(OUTT,">:encoding(UTF-8)",$outTarget);
17

18

19
20 my @tabSource;
21 my @tabTarget;
22
23
24 while(<INS>){
25 myS$ls=§ ;
26 chomp(8ls);
27 push @tabSource, $ls;
28 }
29 while(<INT>){
30 my $lt=§ ;
31 chomp(§lt);
32 push @tabTarget, $lt;
33 }
34 for (my $i = 0; $i < @tabSource; $i++){
35 $tabSource[$i] =~ s/http+:\V\V/["\s\(\)[*/url/sg;
36 $tabSource[$i] =~ s/www\.["\s\(\)]*/url/sg;
37 $tabSource[$i] =~ s/["\s\(V]*@["\s\(\)]*/mail/sg;
38
39 $tabTarget[$i] =~ s/http+:\V\/[N\s\()]*/ url /sg;
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40 $tabTarget[$i] =~ s/www\.["\s\(\)]*/ url /sg;

41 $tabTarget[$i] =~ s/["\s\(V]*@["\s\(\)][*/ mail /sg;
42

43 my @tokenSource = split(/ /, $tabSource[$i]);

44 my @tokenTarget = split(/ /, $tabTarget[$i]);

45 my $nbTokenS = @tokenSource;

46 my $nbTokenT = @tokenTarget;

47

48

49 if ($nbTokenS It 81 && $nbTokenT It 81) {

50 my $nbNum = 0;

51 my $nbPunc = 0;

52 my $nbBlock = 0;

53 my $nbMaj = 0;

54

55 foreach my $keyS(keys @tokenSource){

56 if ($tokenSource[$keyS] =~ /[0-9a-zA-Z]/){

57 $nbNum-++;

58 }

59 | if ($tokenSource[SkeyS] = /[\..;: @' & =V #=<t> =A<@\ [\ \()ov-) ()4
60 $nbPunc++;

61 }

62 if ($tokenSource[$keyS] =~ /[lenm & =<ty >A<(( =)0 (L) LVVTIH AN
63 $nbBlock++;

64 }

65 }

66

67 foreach my $keyT(keys @tokenTarget){

68 if ($tokenTarget[$keyT] =~ /[0-9]){

69 $nbNum-++;

70 }

71 if (StokenTarget[SkeyT] = /[A-Z]{2.50}/){

72 $nbMaj++;

73 }

74 | if (StokenTarget[SkeyT] = /[\.::"« & *=+V/|\_#=<t> >A<@\{\J\[\\()ov-) ()1
75 $nbPunc++;

76 }

77 if ($tokenTarget[SkeyT] =~ /[lonm & \><t> >A<( ) AU 4] §
78 $nbBlock++;

79 }

80 }
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81

82 my $nl = $nbPunc + $nbNum;

83 my $n2 = $nbTokenS + $nbTokenT;
84 my $score = $n1/$n2;

85

86 if ($score < 0.6 and $nbBlock ==0 and $nbMaj/$nbTokenT < 0.2 ){
87 print QOUTS "$tabSource[$i]\n";

88 print OUTT "$tabTarget[$i]\n";

89 }

90 }

91 }

92

93

94 close (INS);

95 close (INT);

96 close (OUTS);

97 close (OUTT);
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Annexe 11 : Source de programme pour calculer D,,,;,

1

2

3 use locale;

4 use Encode;

5 use utf8;

6

7

8

9 class editDist():

10

11

12 def init_ (self):

13 self.coefStr = 0.2

14 self.coefWord = 0.8

15 self.coefDelete = 1

16 self.coeflnsert = 1

17 self.coefSubstitute = 1

18

19
20 def setStrWordCoef(self, coefStr, coefWord):
21 self.coefStr = coefStr
22 self.coefWord = coefWord
23
24
25 def setOpeCoef(self, coefDelete, coeflnsert, coefSubstitute):
26 self.coefDelete = coefDelete
27 self.coeflnsert = coeflnsert
28 self.coefSubstitute = coefSubstitute
29
30
31 def wordDist(self, inputl, input2):
32 list] = inputl.strip().split()
33 list2 = input2.strip().split()
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34 lenth1 = len(list1)

35 lenth2 = len(list2)

36 if lenthl == 0:

37 return lenth2*self.coefInsert

38 if lenth2 == 0:

39 return lenth1*self.coefDelete

40 distanceMatrix = [[x * self.coefDelete + y * self.coeflnsert for y in range(lenth2 + 1)] for x in range(lenthl + 1)]
41 for i in range(lenthl):

42 for j in range(lenth2):

43 deletion = distanceMatrix[i][j + 1] + self.coefDelete
44 insertion = distanceMatrix[i + 1][j] + self.coefInsert
45 if list1[i] != list2[j]:

46 | substitution = distanceMatrix[i][j] + self.coefSubstitute
47 else:

48 | substitution = distanceMatrix[i][j]

49 compt = [deletion, insertion, substitution]

50 distanceMatrix[i + 1][j + 1] = min(compt)

51 return distanceMatrix[lenth1][lenth2]

52

53

54 def strDist(self, inputl, input2):

55 lenth1 = len(inputl)

56 lenth2 = len(input2)

57 if lenthl == 0:

58 return lenth2 * self.coefInsert

59 if lenth2 == 0:

60 return lenthl * self.coefDelete

61 distanceMatrix = [[x * self.coefDelete + y * self.coeflnsert for y in range(lenth2 + 1)] for x in range(lenthl + 1)]
62 for i in range(lenthl):

63 for j in range(lenth2):

64 deletion = distanceMatrix[i][j + 1] + self.coefDelete
65 insertion = distanceMatrix[i + 1][j] + self.coefInsert
66 if input1[i] != input2[j]:

67 | substitution = distanceMatrix[i][j] + self.coefSubstitute
68 else:
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69 | substitution = distanceMatrix[i][j]

70 compt = [deletion, insertion, substitution]

71 distanceMatrix[i + 1][j + 1] = min(compt)

72 return distanceMatrix[lenth1][lenth2]

73

74

75 def comboDist(self, inputl, input2):

76 return self.strDist(inputl, input2) * self.coefStr + self.wordDist(inputl, input2) * self.coefWord
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Annexe 12 : 100 bisegments anglais-francais extraits de CLEF-IP 2011

No | Anglais Francais
An additive for a lubricating oil or hydrocarbon fuel obtainable by a process which Additif pour une hul!e lu!:)rlﬁ.anterou. un combustlble hyd'rocarbone, pouvant e'tre. obtenu par
. . ; s . un procédé qui consiste a faire réagir un polyamino-alcényl- ou alkyl-succinimide avec un
comprises reacting a polyamino alkenyl or alkyl succinimide with a compound of the X s . \ \ . A
. . . . composé de formule générale dans laquelle W représente I'oxygene ou le soufre ; X représente
1 general formula: wherein W is oxygen or sulfur; X is oxygen or sulfur; Ry is an alkylene | ;, . . . .
. . l'oxygene ou le soufre ; R, représente un groupe alkyléne ayant 2 ou 3 atomes de carbone,
group of 2 or 3 carbon atoms optionally substituted by from 1 to 3 alkyl groups of 1 or 2 . . X .
) . facultativement substitué avec 1 a 3 groupes alkyle ayant chacun 1 ou 2 atomes de carbone ; et
carbon atoms each; and Ry is hydrogen or alkyl of from 1 to 20 carbon atoms. , , X R
Rg représente I'hydrogéne ou un groupe alkyle ayant 1 a 20 atomes de carbone.
) An additive as claimed in Claim 1, wherein R, is alkylene of 2 or 3 carbon atoms. Additif suivant la revendication 1, dans lequel R4 représente un groupe alkyléne ayant 2 ou 3
atomes de carbone.
3 An additive as claimed in Claim 1 or 2, wherein Ry is hydrogen or alkyl of from 1 to 10 | Additif suivant la revendication 1 ou 2, dans lequel Ry représente I'hydrogéne ou un groupe
carbon atoms. alkyle ayant 1 a 10 atomes de carbone.
4 An additive as claimed in Claim 1, 2 or 3, wherein W and X are both oxygen. ﬁi(i}lgéfnseuwant la revendication 1, 2 ou 3, dans lequel W et X représentent l'un et l'autre
5 An additive as claimed in Claim 1, 2 or 3, wherein W is sulfur and X is oxygen. ﬁi(i}lg: ns;nvant la revendication 1, 2 ou 3, dans lequel W représente le soufre et X représente
6 An additive as claimed in Claim 1, 2 or 3, wherein W and X are both sulfur. z:;(ig;zf suivant la revendication 1, 2 ou 3, dans lequel W et X représentent l'un et l'autre le
7 An additive as claimed in any preceding claim, wherein the reaction is conducted at from | Additif suivant 1'une quelconque des revendications précédentes, dans lequel la réaction est
0°C to 250°C. conduite a une température de 0°C a 250°C.
An additive as claimed in any preceding claim, wherein the molar charge of the compound | Additif suivant 1'une quelconque des revendications précédentes, dans lequel le rapport
8 of Formula I to the basic nitrogen of the polyamino moiety of the polyaminoalkenyl or | molaire de la charge de composé de formule I a 1'azote basique du groupement polyamino du
alkyl succinimide is in the range from 0.2:1 to 5:1. polyamino-alcényl- ou alkyl-succinimide est compris dans l'intervalle de 0,2:1 & 5:1.
9 A lubricating oil composition comprising an oil of lubricating viscosity and 0.2 to 10 | Composition d'huile lubrifiante, comprenant une huile de viscosité propre a la lubrification et
percent by weight of an additive as claimed in any preceding claim. 0,2 2 10 % en poids d'un additif suivant I'une quelconque des revendications précédentes.
10 A fuel composition comprising a hydrocarbon boiling in the gasoline or diesel range and | Composition de combustible comprenant un hydrocarbure bouillant dans la plage de I'essence
an additive as claimed in any one of Claims 1 to 8. ou du combustible diesel et un additif suivant 1'une quelconque des revendications 1 a 8.
1 A fuel composition as claimed in Claim 10, wherein the additive is present in an amount of | Composition de combustible suivant la revendication 10 dans laquelle 1'additif est présent en
from 10 to 10,000 weight parts per million. une quantité de 10 a 10 000 parties par million, en poids.
An output apparatus for outputting information to a recording medium of the kind which | Appareil périphérique de sortie destiné a délivrer en sortie une information vers un support
comprises an ink sheet (9) and output means for outputting information to a recording | d'enregistrement du type qui comprend une feuille encreuse (9) et des moyens de sortie
medium (2) through the ink sheet (9), a first feed mechanism (33,24,1) for feeding said | destinés a délivrer en sortie une information vers un support d'enregistrement (2) a travers la
recording medium (2), a second feed mechanism (14, 25, 30, 31, 53, 75) for feeding the ink | feuille encreuse (9), un premier mécanisme d'alimentation (33, 24, 1) destiné a l'alimentation
12 sheet (9), a third feed mechanism (14, 25, 30, 31, 54, 58, 113-115, 67) for feeding an ink | dudit support d'enregistrement (2), un deuxiéme mécanisme d'alimentation (14, 25, 30, 31, 53,

correction sheet (11), means for driving the first, second and third feed mechanisms,
characterised in that the said driving means comprises a single motor there being first
transfer means (20, 24, 25, 27) for transferring the driving force generated by said motor
selectively to (a) said first feed mechanism (33, 24, 1) and (b) to one of said second feed
mechanism (14, 25, 30, 31, 53, 75) and said third feed mechanism (14, 25, 30, 31, 54, 58,

75) destiné a l'alimentation de la feuille encreuse (9), un troisieme mécanisme d'alimentation
(14, 25, 30, 31, 54, 58, 113-115, 67) destiné¢ a l'alimentation d'une feuille encreuse de
correction (11), des moyens destinés a entrainer les premier, deuxiéme et troisiéme
mécanismes d'alimentation, caractérisé en ce que lesdits moyens d'entrainement comprennent
un moteur unique, des premiers moyens de transfert (20, 24, 25, 27) étant destinés a transférer
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Anglais

Frangais

113-115, 67); and second transfer means (73, 57b) for switching the driving force
generated by said motor (19) between said second feed mechanism and said third feed
mechanism in response to a change in direction of rotation of said motor (19).

la force d'entrainement générée par ledit moteur sélectivement vers (a) ledit premier
mécanisme d'alimentation (33, 24, 1) et (b) 1'un dudit deuxiéme mécanisme d'alimentation
(14, 25, 30, 31, 53, 75) et dudit troisiéme mécanisme d'alimentation (14, 25, 30, 31, 54, 58,
113-115, 67) ; et des seconds moyens de transfert (73, 57b) destinés a commuter la force
d'entrainement générée par ledit moteur (19) entre ledit deuxiéme mécanisme d'alimentation
et ledit troisiéme mécanisme d'alimentation en réponse a un changement de sens de la rotation
dudit moteur (19).

13

An output apparatus according to claim 1, wherein said first transfer means comprises a
clutch mechanism (20, 64, 25, 27) with a serrated engagement member (25b).

Appareil périphérique de sortie selon la revendication 1, dans lequel lesdits premiers moyens
de transfert comprennent un mécanisme d'embrayage (20, 64, 25, 27) comportant un élément
strié de prise (25b).

14

An output apparatus according to claim 1, wherein said third feed mechanism also is
operable to shift the correction ink sheet (11) vertically relative to the recording medium

).

Appareil périphérique de sortie selon la revendication 1, dans lequel ledit troisiéme
mécanisme d'alimentation peut également étre mis en oeuvre pour décaler la feuille encreuse
de correction (11) verticalement par rapport au support d'enregistrement (2).

15

An apparatus according to claim 1, further comprising key means (5) for inputting data and
control means (201) for controlling said apparatus in accordance with the data input by
said key means.

Appareil selon la revendication 1, comportant en outre des moyens a touche (5) destinés a
introduire des données et des moyens de commande (201) destinés a commander ledit appareil
conformément aux données introduites par lesdits moyens a touche.

16

An apparatus according to claim 4, wherein said control means (201) controls said motor
(19) to make an additional rotation by a predetermined amount of angle of rotation
immediately after the change in the direction of rotation of said motor.

Appareil selon la revendication 4, dans lequel lesdits moyens de commande (201)
commandent ledit moteur (19) pour produire une rotation supplémentaire d'un angle de
rotation d'une valeur prédéterminée immédiatement aprés le changement du sens de rotation
dudit moteur.

17

An apparatus according to claim 4, wherein said control means (201) is divided into a
keyboard controller (202) , an apparatus controller and a print controller (204).

Appareil selon la revendication 4, dans lequel lesdits moyens de commande (201) sont divisés
en un dispositif de commande (202) de clavier, en un dispositif de commande d'appareil et en
un dispositif (204) de commande d'impression.

18

An apparatus according to claim 1, wherein said first transfer means comprises a clutch
mechanism (24, 25, 27) and a solenoid (20) and wherein when said solenoid is in its off
state, said clutch mechanism is connected to said second and third feed mechanism but not
to said first feed mechanism.

Appareil selon la revendication 1, dans lequel lesdits premiers moyens de transfert
comprennent un mécanisme d'embrayage (24, 25, 27) et une bobine (20) et dans lequel,
lorsque ladite bobine est dans son état hors circuit, ledit mécanisme d'embrayage est relié
auxdits deuxieme et troisiéme mécanismes d'alimentation, mais non audit premier mécanisme
d'alimentation.

19

An apparatus according to claim 5, wherein the predetermined amount of angle of rotation
is about 15°.

Appareil selon la revendication 5, dans lequel la valeur prédéterminée de 1'angle de rotation
est d'environ 15°.

20

An apparatus according to claim 5, wherein the direction of rotation of said motor (19) is a
direction in which the ink sheet (9) is fed in response to said second transfer means (73,
57b) and said second feed mechanism (14, 25, 30, 31, 53, 75).

Appareil selon la revendicatrion 5, dans lequel le sens de la rotation dudit moteur (19) est un
sens dans lequel la feuille encreuse (9) est avancée en réponse auxdits seconds moyens de
transfert (73, 57b) et audit deuxiéme mécanisme d'alimentation (14, 25, 30, 31, 53, 75).

21

An apparatus according to claim 1, wherein said apparatus can erase one character by
hitting it by a hammer (10) through the ink correction sheet (11) a plurality of times and
said third feed mechanism (14, 25, 30, 31, 54, 58, 113-115, 67) moves the ink correction
sheet (11) upward or downward during the hitting operation.

Appareil selon la revendication 1, dans lequel ledit appareil peut effacer un caractére en le
frappant plusieurs fois a l'aide d'un marteau (10) a travers la feuille encreuse (11) de
correction et ledit troisiéme mécanisme d'alimentation (14, 25, 30, 31, 54, 58, 113-115, 67)
déplace la feuille encreuse de correction (11) vers le haut ou vers le bas durant 'opération de
frappe.

22

An apparatus according to claim 1, wherein said first feed mechanism (1, 24, 33) feeds said
recording medium (2) in a forward or reverse direction in response to the direction of

Appareil selon la revendication 1, dans lequel ledit premier mécanisme d'alimentation (1, 24,
33) fait avancer ledit support d'enregistrement (2) vers l'avant ou en sens inverse en réponse
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rotation of said motor (19).

au sens de la rotation dudit moteur (19).

23

An apparatus according to any previous claim wherein said motor (19) is a stepper motor.

Appareil selon I'une quelconque des revendications précédentes, dans lequel ledit moteur (19)
est un moteur pas a pas.

24

Apparatus for generating from an input analog signal having first and second signal
elements that repeat at a first frequency a repetitive signal having a predetermined phase
and frequency relationship to the first signal element, the input analog signal being
digitized by an analog-to-digital converter (6) under control of the repetitive signal to
generate a succession of digital words, the apparatus also including: means for detecting
(4) the second signal element within the input analog signal to initially produce a write
window; means for storing (14) the succession of digital words from the analog-to-digital
converter during the write window; means for processing (16) the succession of digital
words from the storing means to generate a control word, and a variable digitally
controlled oscillator (8) responsive to said control word to generate said repetitive signal
with said predetermined phase and frequency relationship to said first signal element,
characterised by address control means (12) arranged to control said storing means (14) to
cause successive digital words to be written from said analog-to-digital converter (6) to
said storing means during the write window, said write window encompassing said first
and second signal elements, and to cause the written digital words to be read from said
storing means to said processing means (16) when said write window is closed, said
processing means being arranged to adjust the position of said write window in response to
the digital words from the storing means and to adjust said control word to maintain said
predetermined phase and frequency relationship between said repetitive signal and said
first signal element.

Appareil destiné a produire, a partir d'un signal analogique d'entrée possédant des premier et
deuxiéme éléments de signal qui se répétent a une premiére fréquence, un signal répétitif
ayant une relation prédéterminée de phase et de fréquence avec le premier ¢élément de signal,
le signal analogique d'entrée étant mis sous forme numérique par un convertisseur analogique-
numérique (6) sous commande du signal répétitif de fagon a produire une succession de mots
numériques, l'appareil comportant également : un moyen servant a détecter (4) le deuxiéme
¢lément de signal a l'intérieur du signal analogique d'entrée afin de produire initialement une
fenétre d'écriture ; un moyen servant a emmagasiner (14) la succession de mots numériques
venant du convertisseur analogique-numérique pendant la fenétre d'écriture ; un moyen
servant a traiter (16) la succession de mots numériques venant du moyen d'emmagasinage afin
de produire un mot de commande, et un oscillateur a commande numérique variable (8) qui
répond audit mot de commande en produisant ledit signal répétitif suivant ladite relation
prédéterminée de phase et de fréquence avec ledit premier élément de signal, caractérisé par :
un moyen de commande d'adresse (12) destiné a commander ledit moyen d'emmagasinage
(14) afin de faire écrire, dudit convertisseur analogique-numérique (6) audit moyen
d'emmagasinage, des mots numériques successifs pendant la fenétre d'écriture, ladite fenétre
d'écriture renfermant lesdits permier et deuxiéme ¢éléments de signal, et a faire lire, les mots
numériques écrits dudit moyen d'emmagasinage audit moyen de traitement (16), lorsque ladite
fenétre d'écriture est fermée, ledit moyen de traitement étant destiné a ajuster la position de
ladite fenétre d'écriture en réponse aux mots numériques venant du moyen d'emmagasinage et
a ajuster ledit mot de commande afin de maintenir ladite relation prédéterminée de phase et de
fréquence entre ledit signal répétitif et ledit premier élément de signal.

25

Apparatus as claimed in claim 1 wherein said storing means (14) is a random access
memory and said processing means (16) is a microprocessor.

Appareil selon la revendication 1, ou ledit moyen d'emmagasinage (14) est une mémoire vive
et ledit moyen de traitement (16) est un microprocesseur.

26

A semipermeable microcompartment which is artificially prepared by reassembly of
proteinaceous macromolecules and which is defined by a peripheral membrane consisting
substantially of a layer of said macromolecules, each of which comprises a relatively
hydrophilic moiety and a relatively hydrophobic moiety and wherein the majority of such
macromolecules forming the membrane are disposed with their relatively hydrophilic
moities orientated outwardly from the microcompartment and their relatively hydrophobic
moieties orientated inwardly towards the interior of the microcompartment.

Microcompartiment semiperméable, qui est préparé artificiellement par réassemblage de
macromolécules protéiques et qui est défini par une membrane périphérique composée
substantiellement d'une couche desdites macromolécules, dont chacune comprend un motif
relativement hydrophile et un motif relativement hydrophobe, caractérisé en ce que la majorité
de ces molécules, formant la membrane, sont disposées avec leur motif relativement
hydrophile orienté vers I'extérieur du microcompartiment et leur motif relativement
hydrophobe orienté vers l'intérieur du microcompartiment.

27

A microcompartment according to claim 1 wherein of said

macromolecules are disposed as aforesaid.

substantially all

Microcompartiment selon la revendication 1 ou 2, caractérisé en ce qu'il présente la forme
générale d'une sphére.

28

A microcompartment according to claim 1 or claim 2 which has the shape generally of a
sphere. A microcompartment according to claim 1 or claim 2 which has the shape
generally of a partially collapsed sphere.

Microcompartiment selon la revendication 1 ou 2, caractérisé on ce qu'il présente la forme
générale d'une sphére en partie affaissée.

29

A microcompartment according to claim 1 or claim 2 which has the shape generally of a

Microcompartiment selon la revendication 1 ou 2, caractérisé en ce qu'il présente la forme
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sphere inserted to fit into the central space of an annular disc. générale d'une spheére insérée de fagon a étre adaptée a 1'espace central d'un disque annulaire.
30 A microcompartment according to any of claims 3 to 5 which has an overall diameter in | Microcompartiment selon I'une quelconque des revendications 3 a 5, caractérisé en ce qu'il
the range of from about 0.1 to about 100 microns. présente un diamétre total compris entre environ 0,1 et environ 100 pm.
31 A microcompartment according to any of claims 3 to 6 which has a wall thickness in the | Microcompartiment selon 1'une quelconque des revendications 3 a 6, caractérisé en ce qu'il a
range of from about 0.01um (100A) to about 0,1um (1000A). une épaisseur de paroi comprise entre environ 0,01 um (100 A) et environ 0,1 um (1000 A).
32 A microcompartment according to any of the preceding claims wherein the said | Microcompartiment selon I'une quelconque des revendications précédentes, caractérisé en ce
macromolecules comprise protein molecules. que lesdites macromolécules comprennent des molécules de protéines.
33 A microcompartment according to any of claims 1 to 7 wherein the said macromolecules | Microcompartiment selon 1'une quelconque des revendications 1 a 7, caractérisé en ce que
comprise glycoprotein molecules. lesdites macromolécules comprennent des molécules de glycoprotéines.
. . . . . Microcompartiment selon l'une quelconque des revendications 1 a 7, caractérisé en ce que
A microcompartment according to any of claims 1 to 7 wherein the said macromolecules . . - . L .
34 . . . . lesdites macromolécules comprennent au moins deux molécules de protéines, de glycolipides
comprise at least two of protein, glycolipid and glycoprotein molecules. L
et de glycoprotéines.
. . . . . . Microcompartiment selon 1'une quelconque des revendications 8 a 10, caractérisé en ce que la
A microcompartment according to any of claims 8 to 10 wherein the membrane is derived P s q d ’ . . que
35 . N . membrane est dérivée de substances contenues dans une membrane cellulaire d'origine
from materials comprised in a naturally occurring cell membrane.
naturelle.
36 A microcompartment according to any of claims 8 to 10 wherein the membrane is derived | Microcompartiment selon I'une quelconque des revendications 8 a 10, caractérisé en ce que la
from eukaryotic cells or cells of prokaryotes. membrane est dérivée de cellules eucaryotes ou de cellules procaryotes.
A microcompartment according to any of claims 8 to 10 wherein the membrane is derived | Microcompartiment selon 'une quelconque des revendications 8 a 10, caractérisé en ce que la
37 | from materials comprised in whole blood, red blood cell membranes, casein or egg white | membrane est dérivée de substances contenues dans le sang entier, dans les membranes
constituents. d'hématies, dans la caséine ou dans des constituants du blanc de 1'oeuf.
. . . . . Microcompartiment selon I'une quelconque des revendications 11 a 13, caractérisé en ce que
A microcompartment according to any of claims 11 to 13 wherein the membrane contains . . N L \ .
38 o . T . la membrane contient environ 90 % de substances protéiques d'une membrane cellulaire
about 90% of the proteinaceous materials in a naturally occurring cell membrane. o
d'origine naturelle.
39 A microcompartment according to any of the preceding claims wherein the membrane | Microcompartiment selon I'une quelconque des revendications précédentes, caractérisé en ce
encloses phospholipids. que la membrane renferme des phospholipides.
40 A microcompartment according to any of the preceding claims wherein the membrane | Microcompartiment selon I'une quelconque des revendications précédentes, caractérisé en ce
encloses one or more magnetic particles. que la membrane renferme une ou plusieurs particules magnétiques.
41 A microcompartment according to any of the preceding claims wherein the membrane | Microcompartiment selon I'une quelconque des revendications précédentes, caractérisé en ce
encloses an inert bead. que la membrane renferme un bourrelet inerte.
42 A microcompartment according to any of claims 1 to 17 wherein the membrane encloses | Microcompartiment selon I'une quelconque des revendications 1 a 17, caractérisé en ce que la
an antibody. membrane renferme un anticorps.
43 A microcompartment according to any of claims 1 to 17 wherein the membrane encloses a | Microcompartiment selon 'une quelconque des revendications 1 a 17, caractérisé en ce que la
naturally-occurring or artificially produced proteinaceous substance. membrane renferme une substance protéique d'origine naturelle ou produite artificiellement.
44 A microcompartment according to any of claims 1 to 17 wherein the membrane encloses | Microcompartiment selon I'une quelconque des revendications 1 a 17, caractérisé en ce que la
an enzyme or an apo-enzyme. membrane renferme une enzyme ou une apo-enzyme.
45 A microcompartment according to claim 20 wherein the membrane encloses an apo- | Microcompartiment selon la revendication 20, caractérisé en ce que la membrane renferme
enzyme together with a corresponding coenzyme. une apo-enzyme en méme temps qu'une co-enzyme correspondante.
46 A microcompartment according to any of the preceding claims wherein the membrane | Microcompartiment selon I'une quelconque des revendications précédentes, caractérisé en ce

surface presents a specific ligand.

que la surface de la membrane présente un ligand spécifique.
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A microcompartment according to claim 22 wherein the membrane surface presents one or | Microcompartiment selon la revendication 22, caractérisé en ce que la surface de la membrane

47 | more substances selected from the group consisting of a hormone receptor, an antigen, an | présente une ou plusieurs substances choisies dans le groupe comprenant un récepteur
antibody and an enzyme. d'hormones, un antigéne, un anticorps et une enzyme.
A microcompartment according to any of the preceding claims wherein the membrane is | Microcompartiment selon I'une quelconque des revendications précédentes, caractérisé en ce

48 | comprised of pharmaceutically compatible materials and encloses a pharmacologically | que la membrane est formée de substances pharmaceutiquement compatibles et renferme une
active substance. substance pharmacologiquement active.

49 A microcompartment according to claim 24 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 24, caractérisé en ce que la substance
substance has anti-inflammatory properties. pharmacologiquement active a des propriétés anti-inflammatoires.

50 A microcompartment according to claim 25 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 25, caractérisé en ce que la substance
substance is a steroid. pharmacologiquement active est un stéroide.

51 A microcompartment according to claim 24 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 24, caractérisé en ce que la substance
substance has anticancer properties. pharmacologiquement active a des propriétés anticancéreuses.

52 A microcompartment according to claim 27 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 27, caractérisé en ce que la substance
substance is cisplatin. pharmacologiquement active est le cisplatine.

53 A microcompartment according to claim 27 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 27, caractérisé en ce que la substance
substance is doxorubicin. pharmacologiquement active est la doxorubicine.

54 A microcompartment according to claim 24 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 24, caractérisé en ce que la substance
substance has central nervous system activity. pharmacologiquement active a une activité sur le systéme nerveux central.

55 A microcompartment according to claim 24 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 24, caractérisé en ce que la substance
substance has peripheral nervous system activity. pharmacologiquement active a une activité sur le systéme nerveux périphérique.

56 A microcompartment according to claim 24 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 24, caractéris€é en ce que la substance
substance has analgetic activity. pharmacologiquement active a une activité analgésique.

57 A microcompartment according to claim 24 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 24, caractérisé en ce que la substance
substance has local anesthetic activity. pharmacologiquement active a une activité anesthésique locale.

58 A microcompartment according to claim 24 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 24, caractérisé en ce que la substance
substance has narcotic activity. pharmacologiquement active a une activité narcotique.

59 A microcompartment according to claim 24 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 24, caractérisé en ce que la substance
substance has antidepressant activity. pharmacologiquement active a une activité antidépressive.

60 A microcompartment according to claim 24 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 24, caractérisé en ce que la substance
substance has antibacterial activity. pharmacologiquement active a une activité antibactérienne.

61 A microcompartment according to claim 24 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 24, caractérisé en ce que la substance
substance has antifungal activity. pharmacologiquement active a une activité antifongique.

62 A microcompartment according to claim 37 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 37, caractérisé en ce que la substance
substance is Amphotericin B. pharmacologiquement active est I'amphotéricine B.

63 A microcompartment according to claim 24 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 24, caractérisé en ce que la substance
substance has antiparasitic activity. pharmacologiquement active a une activité antiparasitaire.

. . . . . . Microcompartiment selon la revendication 24, caractéris¢é en ce que la substance

A microcompartment according to claim 24 wherein the pharmacologically active . . s . . .

64 pharmacologiquement active a des propriétés qui sont bénéfiques dans le traitement des

substance has properties beneficial in the treatment of heart disease.

maladies cardiaques.
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65 A microcompartment according to claim 24 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 24, caractérisé en ce que la substance
substance has immunomodulating activity. pharmacologiquement active a une activité immunorégulatrice.
66 A microcompartment according to claim 41 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 41, caractérisé en ce que la substance
substance has immunostimulating activity. pharmacologiquement active a une activité immunostimulante.
67 A microcompartment according to claim 24 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 24, caractérisé en ce que la substance
substance has immunosuppressive activity. pharmacologiquement active a une activité immunodépressive.
68 A microcompartment according to claim 41 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 41, caractérisé on ce que la substance
substance is a leukotriene. pharmacologiquement active est une leucotri¢ne.
69 A microcompartment according to claim 41 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 41, caractérisé en ce que la substance
substance is an interleukin. pharmacologiquement active est une interleukine.
70 A microcompartment according to claim 43 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 43, caractéris€é en ce que la substance
substance is Cyclosporin A. pharmacologiquement active est une cyclosporine A.
71 A microcompartment according to claim 24 wherein the pharmacologically active | Microcompartiment selon la revendication 24, caractérisé en ce que la substance
substance is a vaccine. pharmacologiquement active est un vaccin.
. . . . . | Microcompartiment selon l'une quelconque des revendications 1 a 15, caractérisé en ce que la
72 A mlcrocompar.tment acc}ordlng to any of claims 1 to 15 wherein the .membrane. ' | membrane est composée de substances comestibles et renferme un aliment ou une substance
composed of edible materials and encloses a foodstuff or a substance compatible therewith. . .
compatible avec lesdites substances.
73 A microcompartment according to claim 48 wherein the membrane encloses a food | Microcompartiment selon la revendication 48, caractérisé en ce que la membrane renferme
flavoring substance. une substance alimentaire aromatisante.
A microcompartment according to any of claims 1 to 17 wherein the membrane encloses a Microcompartiment selon I'une quelconque des rever}d_ic? tions .1 .é 17, cara.c‘férisé en e que la
74 . .. > . . . . membrane renferme une substance ayant une activité herbicide, fongicide, acaricide ou
substance with herbicidal, fungicidal, acaricidal or insecticidal activity. . ..
insecticide.
75 A microcompartment according to any of claims 1 to 17 wherein the membrane encloses a | Microcompartiment selon 'une quelconque des revendications 1 a 17, caractérisé en ce que la
substance with growth control activity. membrane renferme une substance ayant une activité de régulation de la croissance.
76 A microcompartment according to any of claims 1 to 17 wherein the membrane encloses a | Microcompartiment selon 'une quelconque des revendications 1 a 17, caractérisé en ce que la
pheremone. membrane renferme une phéromone.
77 A microcompartment according to any of claims 1 to 17 wherein the membrane encloses | Microcompartiment selon I'une quelconque des revendications 1 a 17, caractérisé en ce que la
one or more hydrophobic substances. membrane renferme une ou plusieurs substances hydrophobes.
A microcompartment according to any of claims 1 to 17 wherein the membrane encloses a Microcompartiment selon T'une que.lf:onq‘u ¢ des revendications 12 17, caracté.r i.Sé en e que la
78 . .. membrane renferme une composition a base de parfum ou une composition a base de
perfume composition or perfume concentrate composition. ,
concentré de parfum.
79 A microcompartment according to any of claims 1 to 17 wherein the membrane encloses a | Microcompartiment selon I'une quelconque des revendications 1 a 17, caractérisé en ce que la
particulate catalyst. membrane renferme un catalyseur particulaire.
A microcompartment according to any of claims 1 to 21 and 55 wherein the membrane | Microcompartiment selon 1'une quelconque des revendications 1 a 21 et 55, caractérisé en ce
80 | encloses one or more reactant macromolecular substances of molecular weight of at least | que la membrane renferme une ou plusieurs substances macromoléculaires capables de réagir,
about 6000. d'un poids moléculaire d'au moins environ 6.000.
A method of effecting a chemical reaction wherein one or more reactant macromolecular | Procédé de réalisation d'une réaction chimique, caractérisé en ce qu'une ou plusieurs
81 substances of molecular weight of at least about 6000 which is enclosed in a |substances macromoléculaires réactives, d'un poids moléculaire d'au moins environ 6.000,

microcompartment as defined in any of claims 1 to 21 and 55 is reacted in a suitable

comprise(s) dans un microcompartiment selon l'une quelconque des revendications 1 a 21 et
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medium with a substance of molecular weight of up to about 1000.

55, est/sont mise(s) en réaction dans un milieu approprié avec une substance d'un poids
moléculaire allant jusqu'a environ 1.000.

82

A microcompartment according to claim 20 wherein the enzyme or apoenzyme is selected
from the group consisting of alkaline phosphatase, asparaginase, catalase, cholesterol
oxidase, cholinesterase, apo-glucoseoxidase, glucoseoxidase, peroxidase, urease,
glycerolphosphate oxidase and uricase.

Microcompartiment selon la revendication 20, caractérisé en ce que I'enzyme ou 'apo-enzyme
est choisie dans le groupe comprenant la phosphatase alcaline, 'asparaginase, la catalase, la
cholestérol-oxydase, la cholestérol-estérase, 1'apoglucose-oxydase, la glucose-oxydase, la
peroxydase, l'uréase, la glycérolphosphate-oxydase et l'uricase.

83

A microcompartment according to claim 58 wherein the enzyme or apo-enzyme is
glucoseoxidase.

Microcompartiment selon la revendication 58, caractérisé en ce que I'enzyme ou l'apo-enzyme
est la glucose-oxydase.

84

A process for preparing microcompartments as claimed in any of claims 1 to 14, which
comprises exposing a proteinaceous macromolecular substance, which contains a relatively
hydrophilic moiety and a relatively hydrophobic moiety, to the solubilization action of a
homogeneous mixture of chaotropic ions in water and a dialyzable organic solvent which
is not completely miscible with water, if necessary or desired subjecting the mixture to
filtration or centrifugation, forming microglobules containing the microcompartment
precursors, and dialyzing out the organic solvent and the chaotropic ions.

Procédé de préparation de microcompartiments selon 1'une quelconque des revendications 1 a
14, caractérisé en ce qu'il comprend les étapes consistant & soumettre une substance protéique
macromoléculaire, qui comporte un motif relativement hydrophile et un motif relativement
hydrophobe, a l'action de solubilisation d'un mélange homogeéne d'ions chaotropiques dans de
I'eau et d'un solvant organique dialysable qui n'est pas complétement miscible avec I'eau, si
nécessaire, ou si on le souhaite, soumettre le mélange a une filtration ou a une centrifugation,
former des microglobules contenant les précurseurs du microcompartiment, et éliminer le
solvant organique et les ions chaotropiques par dialyse.

85

A process for preparing microcompartments as defined in any of claims 15 to 56, 58 and
59, which comprises exposing a proteinaceous macromolecular substance, which contains
a relatively hydrophilic moiety and a relatively hydrophobic moiety, to the solubilization
action of a homogeneous mixture of chaotropic ions in water and a dialyzable organic
solvent which is not completely miscible with water, if necessary or desired subjecting the
mixture to filtration or centrifugation, forming microglobules containing the
microcompartment precursors, and dialyzing out the organic solvent and the chaotropic
ion, the process being additionally characterized by the features that any soluble or
insoluble substances which it is desired be enclosed by the said microcompartments are
either present in the original reaction mixture or are added after the optional filtration or
centrifugation step.

Procédé de préparation de microcompartiments selon I'une quelconque des revendications 15
456, 58 et 59, caractérisé en ce qu'il comprend les étapes consistant a soumettre une substance
protéique macromoléculaire, qui comporte un motif relativement hydrophile et un motif
relativement hydrophobe, a l'action de solubilisation d'un mélange homogéne d'ions
chaotropiques dans de I'eau et d'un solvant organique dialysable qui n'est pas complétement
miscible avec 1'eau, si nécessaire, ou si on le souhaite, soumettre le mélange a une filtration ou
a une centrifugation, former des microglobules contenant les précurseurs du
microcompartiment, et éliminer le solvant organique et les ions chaotropiques par dialyse, le
procédé étant caractérisé en outre en ce que n'importe quelles substances solubles ou
insolubles qu'on souhaite inclure dans lesdits microcompartiments sont contenues dans le
mélange réactionnel d'origine ou on les ajoute aprés 1'éventuelle étape de filtration ou de
centrifugation.

86

A process according to Claim 60 or Claim 61, wherein the dialysis step is effected in a
dialysis bag.

Procédé selon la revendication 60 ou 61, caractérisé en ce que 1'étape de dialyse est réalisée
dans un sac a dialyse.

87

A process according to any one of Claims 60 to 62, wherein prior to dialysis the mixture is
subjected to vigorous agitation ton ensure fine division of the microglobules.

Procédé selon 1'une quelconque des revendications 60 a 62, caractérisé en ce qu'on soumet le
mélange, avant la dialyse, a une agitation énergique pour garantir une fine division des
microglobules.

88

A process according to Claim 63 wherein the vigorous agitation is effected by ultrasonic
means.

Procédé selon la revendication 63, caractérisé en ce qu'on effectue l'agitation énergique par
des moyens a ultrasons.

89

A process according to any one of Claims 60 to 64, wherein the organic solvent is an
aliphatic alcohol containing 4, 5 or 6 carbon atoms.

Procédé selon l'une quelconque des revendications 60 a 64, caractérisé en ce que le solvant
organique est un alcool aliphatique comportant 4, 5 ou 6 atomes de carbone.

90

A process according to Claim 65, wherein the aliphatic alcohol is n-butanol.

Procédé selon la revendication 65, caractérisé en ce que l'alcool aliphatique est du n-butanol.

91

A process according to any one of Claims 60 to 66, wherein the chaotropic ion is “SCN or
CCl1zCOO.

Procédé selon l'une quelconque des revendications 60 a 66, caractérisé en ce que l'ion
chaotropique est le “SCN ou le CClzCOO-.
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92

A process according to any one of Claims 60 to 67, using substantially equal parts by
volume of the organic solvent and of an aqueous solution of chaotropic ions of
concentration in the range 20 to 50% w/v.

Procédé selon 1'une quelconque des revendications 60 a 67, caractérisé en ce qu'on utilise des
parties en volume substantiellement égales du solvant organique et d'une solution aqueuse
d'ions chaotropiques a une concentration comprise entre 20 et 50 % p/v.

93

A process according to any one of Claims 60 to 68, wherein, depending upon whether the
organic solvent is one the water-solubility of which decreases or increase with a rise in
temperature, microglobule formation is effected by respectively raising or lowering the
temperature, and/or by diluting the solution with water.

Procédé selon 1'une quelconque des revendications 60 a 68, caractérisé en ce que, selon que le
solvant organique est un solvant dont la solubilité¢ dans 1'eau augmente ou diminue lorsque la
température augmente, on réalise la formation des microglobules respectivement en
augmentant ou en abaissant la température, et/ou en diluant la solution avec de 1'eau.

94

A process for preparing microcompartments in which the peripheral fabric is formed of
proteinaceous macromolecules having their relatively hydrophobic and relatively
hydrophilic moieties orientated in the reverse sense from that defined in Claim 1, which
comprises exposing a macromolecular substance that contains a relatively hydrophilic
moiety and a relatively hydrophobic moiety to the solubilization action of a homogeneous
mixture of chaotropic ions in water and a dialyzable organic solvent which is not complete
miscible with water, if necessary or desired subjecting the mixture to filtration of
centrifugation, forming microglobules containing the microcompartment precursors by the
addition of a substantially water-immiscible organic solvent and the subsequent creation of
a water-in-oil emulsion, and dialyzing out the organic solvent and the chaotropic ions into
a substantially immiscible organic solvent.

Procédé de préparation de microcompartiments dans lesquels le tissu périphérique est formé
de macromolécules protéiques ayant leur motif relativement hydrophobe et leur motif
relativement hydrophile orientés dans le sens inverse a celui défini dans la revendication 1,
caractérisé en ce qu'il comprend les étapes consistant 4 soumettre une substance
macromoléculaire, qui contient un motif relativement hydrophile et un motif relativement
hydrophobe, a l'action de solubilisation d'un mélange homogene d'ions chaotropiques dans de
I'eau et d'un solvant organique dialysable qui n'est pas complétement miscible avec 1'eau, si
nécessaire ou si on le souhaite, soumettre le mélange a une filtration ou a une centrifugation,
former des microglobules contenant les précurseurs du microcompartiment, par addition d'un
solvant organique substantiellement non miscible avec l'eau et par formation subséquente
d'une émulsion eau-dans-huile, et éliminer par dialyse le solvant organique et les ions
chaotropiques dans un solvant organique substantiellement non miscible avec 1'eau.

95

A process according to Claim 70 wherein the substantially immiscible organic solvent is n-
decanol.

Procédé selon la revendication 70, caractérisé en ce que le solvant organique
substantiellement non miscible est le n-décanol.

96

A microcompartment produced by the process of any one of Claims 60 to 71.

Microcompartiment préparé au moyen du procédé selon l'une quelconque des revendications
60a7l.

97

A pharmaceutical composition comprising as active ingredient one or more
pharmacologically active substances enclosed in microcompartments as defined in any one
of Claims 24 to 47, together with a carrier or diluent.

Composition pharmaceutique comprenant, comme ingrédient actif, une ou plusieurs
substances pharmacologiquement actives qui sont contenues dans des microcompartiments
selon 1'une quelconque des revendications 24 a 47, conjointement avec un excipient ou un
diluant.

98

A pharmaceutical composition according to Claim 73, wherein at least part of the carrier or
diluent is enclosed in the microcompartments together with the one or more
pharmacologically active substances.

Composition pharmaceutique selon la revendication 73, caractérisée en ce qu'au moins une
partie de 'excipient ou du diluant est contenue dans les microcompartiments, conjointement
avec la ou les substances pharmacologiquement actives.

99

A pharmaceutical composition according to Claim 73 or Claim 74, in unit dosage form.

Composition pharmaceutique selon la revendication 73 ou 74, caractérisée en ce qu'elle se
présente sous forme de doses unitaires.

100

A pharmaceutical composition according to any one of Claims 73 to 75, which is
constituted in a form suitable for oral, parenteral or rectal administration, or for
administration by insufflation.

Composition pharmaceutique selon l'une quelconque des revendications 73 a 75, caractérisée
en ce qu'elle se présente sous une forme appropriée a une administration par voie buccale,
parentérale ou rectale, ou a une administration par insufflation.
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Annexe 13 : 20 bisegments anglais-francais en format TMX

<?XML VERSION="1.0" ENCODING="UTF-8" 7>
<IDOCTYPE tmx SYSTEM "tmx14.dtd">
<tmx version="1.4">

<header creationtool="LF Aligner" creationtoolversion="3.11" datatype="patent document"

segtype="sentence" adminlang="EN" srclang="EN" o-tmf="TW4Win 2.0 Format">

</header>

<body>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>An additive for a lubricating oil or hydrocarbon fuel obtainable by a process which comprises reacting a polyamino alkenyl or alkyl succinimide with a compound of the general formula:
wherein W is oxygen or sulfur; X is oxygen or sulfur; Ry is an alkylene group of 2 or 3 carbon atoms optionally substituted by from 1 to 3 alkyl groups of 1 or 2 carbon atoms each; and Ry is hydrogen or alkyl of from 1
to 20 carbon atoms.</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Additif pour une huile lubrifiante ou un combustible hydrocarboné, pouvant étre obtenu par un procédé qui consiste a faire réagir un polyamino-alcényl- ou alkyl-succinimide avec un
composé de formule générale dans laquelle W représente 1&apos;oxygene ou le soufre ; X représente 1&apos;oxygene ou le soufre ; R, représente un groupe alkyléne ayant 2 ou 3 atomes de carbone, facultativement
substitué¢ avec 1 a 3 groupes alkyle ayant chacun 1 ou 2 atomes de carbone ; et R représente 1&apos;hydrogéne ou un groupe alkyle ayant 1 a 20 atomes de carbone.</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>An additive as claimed in Claim 1, wherein R is alkylene of 2 or 3 carbon atoms.</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Additif suivant la revendication 1, dans lequel R4 représente un groupe alkyléne ayant 2 ou 3 atomes de carbone.</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>An additive as claimed in Claim 1 or 2, wherein Ry is hydrogen or alkyl of from 1 to 10 carbon atoms.</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Additif suivant la revendication 1 ou 2, dans lequel R représente 1&apos;hydrogéne ou un groupe alkyle ayant 1 a 10 atomes de carbone.</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>An additive as claimed in Claim 1, 2 or 3, wherein W and X are both oxygen.</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Additif suivant la revendication 1, 2 ou 3, dans lequel W et X représentent 1&apos;un et 1&apos;autre 1&apos;oxygene.</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>An additive as claimed in Claim 1, 2 or 3, wherein W is sulfur and X is oxygen.</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Additif suivant la revendication 1, 2 ou 3, dans lequel W représente le soufre et X représente 1&apos;oxygeéne.</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>An additive as claimed in Claim 1, 2 or 3, wherein W and X are both sulfur.</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Additif suivant la revendication 1, 2 ou 3, dans lequel W et X représentent 1&apos;un et 1&apos;autre le soufre.</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>An additive as claimed in any preceding claim, wherein the reaction is conducted at from 0°C to 250°C.</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Additif suivant I&apos;une quelconque des revendications précédentes, dans lequel la réaction est conduite a une température de 0°C a 250°C.</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>An additive as claimed in any preceding claim, wherein the molar charge of the compound of Formula I to the basic nitrogen of the polyamino moiety of the polyaminoalkenyl or alkyl
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succinimide is in the range from 0.2:1 to 5:1.</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Additif suivant l&apos;une quelconque des revendications précédentes, dans lequel le rapport molaire de la charge de composé de formule I a 1&apos;azote basique du groupement
polyamino du polyamino-alcényl- ou alkyl-succinimide est compris dans l&apos;intervalle de 0,2:1 a 5:1.</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>A lubricating oil composition comprising an oil of lubricating viscosity and 0.2 to 10 percent by weight of an additive as claimed in any preceding claim.</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Composition d&apos;huile lubrifiante, comprenant une huile de viscosité propre a la lubrification et 0,2 a 10 % en poids d&apos;un additif suivant I&apos;une quelconque des revendications
précédentes.</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>A fuel composition comprising a hydrocarbon boiling in the gasoline or diesel range and an additive as claimed in any one of Claims 1 to 8.</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Composition de combustible comprenant un hydrocarbure bouillant dans la plage de 1&apos;essence ou du combustible diesel et un additif suivant 1&apos;une quelconque des revendications
1 a 8.</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>A fuel composition as claimed in Claim 10, wherein the additive is present in an amount of from 10 to 10,000 weight parts per million.</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Composition de combustible suivant la revendication 10 dans laquelle 1&apos;additif est présent en une quantité de 10 a 10 000 parties par million, en poids.</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>An output apparatus for outputting information to a recording medium of the kind which comprises an ink sheet (9) and output means for outputting information to a recording medium (2)
through the ink sheet (9), a first feed mechanism (33,24,1) for feeding said recording medium (2), a second feed mechanism (14, 25, 30, 31, 53, 75) for feeding the ink sheet (9), a third feed mechanism (14, 25, 30, 31,
54, 58, 113-115, 67) for feeding an ink correction sheet (11), means for driving the first, second and third feed mechanisms, characterised in that the said driving means comprises a single motor there being first transfer
means (20, 24, 25, 27) for transferring the driving force generated by said motor selectively to (a) said first feed mechanism (33, 24, 1) and (b) to one of said second feed mechanism (14, 25, 30, 31, 53, 75) and said
third feed mechanism (14, 25, 30, 31, 54, 58, 113-115, 67); and second transfer means (73, 57b) for switching the driving force generated by said motor (19) between said second feed mechanism and said third feed
mechanism in response to a change in direction of rotation of said motor (19).</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Appareil périphérique de sortie destiné a délivrer en sortie une information vers un support d&apos;enregistrement du type qui comprend une feuille encreuse (9) et des moyens de sortie
destinés a délivrer en sortie une information vers un support d&apos;enregistrement (2) a travers la feuille encreuse (9), un premier mécanisme d&apos;alimentation (33, 24, 1) destiné a 1&apos;alimentation dudit
support d&apos;enregistrement (2), un deuxiéme mécanisme d&apos;alimentation (14, 25, 30, 31, 53, 75) destiné a 1&apos;alimentation de la feuille encreuse (9), un troisieme mécanisme d&apos;alimentation (14, 25,
30, 31, 54, 58, 113-115, 67) destiné a 1&apos;alimentation d&apos;une feuille encreuse de correction (11), des moyens destinés a entrainer les premier, deuxiéme et troisiéme mécanismes d&apos;alimentation,
caractérisé en ce que lesdits moyens d&apos;entrainement comprennent un moteur unique, des premiers moyens de transfert (20, 24, 25, 27) étant destinés a transférer la force d&apos;entrainement générée par ledit
moteur sélectivement vers (a) ledit premier mécanisme d&apos;alimentation (33, 24, 1) et (b) 1&apos;un dudit deuxiéme mécanisme d&apos;alimentation (14, 25, 30, 31, 53, 75) et dudit troisiéme mécanisme
d&apos;alimentation (14, 25, 30, 31, 54, 58, 113-115, 67) ; et des seconds moyens de transfert (73, 57b) destinés a commuter la force d&apos;entrainement générée par ledit moteur (19) entre ledit deuxiéme mécanisme
d&apos;alimentation et ledit troisieme mécanisme d&apos;alimentation en réponse a un changement de sens de la rotation dudit moteur (19).</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>An output apparatus according to claim 1, wherein said first transfer means comprises a clutch mechanism (20, 64, 25, 27) with a serrated engagement member (25b).</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Appareil périphérique de sortie selon la revendication 1, dans lequel lesdits premiers moyens de transfert comprennent un mécanisme d&apos;embrayage (20, 64, 25, 27) comportant un
¢élément strié de prise (25b).</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>
<tuv xml:lang="EN"><seg>An output apparatus according to claim 1, wherein said third feed mechanism also is operable to shift the correction ink sheet (11) vertically relative to the recording medium
(2).</seg></tuv>
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<tuv xml:lang="FR"><seg>Appareil périphérique de sortie selon la revendication 1, dans lequel ledit troisiéme mécanisme d&apos;alimentation peut également étre mis en oeuvre pour décaler la feuille encreuse de

correction (11) verticalement par rapport au support d&apos;enregistrement (2).</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>An apparatus according to claim 1, further comprising key means (5) for inputting data and control means (201) for controlling said apparatus in accordance with the data input by said key
means.</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Appareil selon la revendication 1, comportant en outre des moyens a touche (5) destinés a introduire des données et des moyens de commande (201) destinés & commander ledit appareil
conformément aux données introduites par lesdits moyens a touche.</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>An apparatus according to claim 4, wherein said control means (201) controls said motor (19) to make an additional rotation by a predetermined amount of angle of rotation immediately
after the change in the direction of rotation of said motor.</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Appareil selon la revendication 4, dans lequel lesdits moyens de commande (201) commandent ledit moteur (19) pour produire une rotation supplémentaire d&apos;un angle de rotation
d&apos;une valeur prédéterminée immédiatement aprés le changement du sens de rotation dudit moteur.</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>An apparatus according to claim 4, wherein said control means (201) is divided into a keyboard controller (202) , an apparatus controller and a print controller (204).</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Appareil selon la revendication 4, dans lequel lesdits moyens de commande (201) sont divisés en un dispositif de commande (202) de clavier, en un dispositif de commande d&apos;appareil
et en un dispositif (204) de commande d&apos;impression.</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>An apparatus according to claim 1, wherein said first transfer means comprises a clutch mechanism (24, 25, 27) and a solenoid (20) and wherein when said solenoid is in its off state, said
clutch mechanism is connected to said second and third feed mechanism but not to said first feed mechanism.</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Appareil selon la revendication 1, dans lequel lesdits premiers moyens de transfert comprennent un mécanisme d&apos;embrayage (24, 25, 27) et une bobine (20) et dans lequel, lorsque
ladite bobine est dans son état hors circuit, ledit mécanisme d&apos;embrayage est relié auxdits deuxieme et troisiéme mécanismes d&apos;alimentation, mais non audit premier mécanisme
d&apos;alimentation.</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>An apparatus according to claim 5, wherein the predetermined amount of angle of rotation is about 15°.</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Appareil selon la revendication 5, dans lequel la valeur prédéterminée de 1&apos;angle de rotation est d&apos;environ 15°.</seg></tuv> </tu>

<tu creationdate="20131025T135933Z" creationid="clef-ip-2011"><prop type="Txt::Note">CLEF-claim_en-fr.pl.en-CLEF-claim_en-fr.p1.fr</prop>

<tuv xml:lang="EN"><seg>An apparatus according to claim 5, wherein the direction of rotation of said motor (19) is a direction in which the ink sheet (9) is fed in response to said second transfer means (73, 57b) and
said second feed mechanism (14, 25, 30, 31, 53, 75).</seg></tuv>

<tuv xml:lang="FR"><seg>Appareil selon la revendicatrion 5, dans lequel le sens de la rotation dudit moteur (19) est un sens dans lequel la feuille encreuse (9) est avancée en réponse auxdits seconds moyens de
transfert (73, 57b) et audit deuxiéme mécanisme d&apos;alimentation (14, 25, 30, 31, 53, 75).</seg></tuv> </tu>
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